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 مِیحَِّرلا نِمَحَّرلا اللهِ مِسِْب
േലഖനം ഒ':് ശരിയായ വിശ0ാസവും 

അതിന ്വിരു5മായതും 
1ഗ3കർ6ാവ്: ൈശഖ് അബ്ദുൽ അസീസ് ബ്നു 
അബ്ദി.ാഹ് ബ്നു ബാസ് 

ഇസ് ലാം മത&ിെ2 അടി5ാനെമ7ു പറയു7ത് 
ശരിയായ വിശ>ാസമാണ്. ഈ ആദർശ&ിെ2 അടി
&റ അതിേDലാണ് നിലെകാEു7ത്. അതിനാൽ 
ഈ വിഷയെ& കുറിHുE സംസാരവും !ഗ#രചന
യും ഏെറ !പധാനെLMതും ഗൗരവമുEതുമാണ് എ7് 
ഞാൻ മനRിലാSു7ു. 

ശരിയായ വിശ>ാസ&ിൽ നി7് ഉടെലടുSു7 വാ
Sുകളും !പവൃ&ികളും മാ!തേമ അWാഹുവിYൽ സ>ീ
കാര[മാവുകയുEൂ എ7തും, െത]ായ വിശ>ാസ&ിൽ 
നി7് രൂപെLടു7 വാSുകളും !പവർ&ന^ളും നി
ഷ്ഫലമാകുെമ7തും ഖുർആനും സു7&ുമാകു
7 !പമാണ^ളിൽ നി7് ഏെതാരാൾSും േബാധ[െL
ടു7 വസ്തുതയാണ്. അWാഹു പറcതു േപാെല: 

 ﴾نَيسِِٰخَلۡٱ نَمِِ ةرَخِ@ٱ فِ وَهُوَ ۥهُُلمَعَ طَِبحَ دۡقَفَ نِٰمَيلِۡٱِب رۡفُكَۡي نمَوَ...﴿
“സത[വിശ>ാസെ& ആെരYിലും തEിSളയു7 

പdം അവെ2 കർമ^ൾ നിഷ്ഫലമായിSഴിcു. 
പരേലാക&് അവൻ നfം പ]ിയവരുെട കൂM&ിലായി
രിSുകയും െചയു[ം.” (മാഇദ: 5) 

അWാഹു പറcു: 
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أ دۡقََلوَ﴿
ُ
أ نِۡئَل كَِلبۡقَ نمِ نَيَِّلٱ LMَ كَلَِۡإ حَِو

َ
 كَُلمَعَ َّنطَبَحَۡلَ تَكۡشَۡ

 ﴾Z نَيسِِٰخَلۡٱ نَمِ َّننَوكَُلَوَ
 “തീർHയായും നിനSും നിെ2 മുgുEവർSും സ

േhശം നൽകെLMിMുEത് ഇതെ!ത: (അWാഹുവിന് ) നീ 
പYാളിെയ േചർSു7 പdം തീർHയായും നിെ2 ക
ർiം നിഷ്ഫലമായിേLാകുകയും തീർHയായും നീ നf
Sാരുെട കൂM&ിൽ ആകുകയും െചയു[ം.” (സുമർ: 65
) 

ഈ വിഷയ&ിൽ ധാരാളം ആയ&ുകൾ ഉj്. ശ
രിയായ വിശ>ാസെമ7ത് ആറ് അടി&റകളിൽ നില
െകാEു7താണ് എ7് ഖുർആനും സു7&ും അറി
യിSു7ുj്; അWാഹുവിലുE വിശ>ാസം, അവെ2 മ
ലSുകളിലുE വിശ>ാസം, അവെ2 കിതാബുകളിലുE 
വിശ>ാസം, അവെ2 റസൂലുകളിലുE വിശ>ാസം, അ
k[നാളിലുE വിശ>ാസം, അWാഹുവിെ2 വിധിയിലും 
അതിെ2 ഗുണ&ിലും േദാഷ&ിലുമുE വിശ>ാസം; 
ഇവയാണ് !പസ്തുത അടി&റകൾ. ഈ ആറ് കാര[
^ളാണ് വിശുl ഖുർആൻ !പതിപാദിSു7 ശരിയാ
യ വിശ>ാസ&ിെ2 അടി5ാന^ൾ. ഈ കാര[^ളു
മായാകു7ു അWാഹു തെ2 ദൂതനായ മുഹiദ് നബി -
  .െയ നിേയാഗിHതും -صلى الله عليه وسلم

ഈ ആറ് അടി5ാന വിശ>ാസ കാര[^ൾSുE 
െതളിവുകൾ ഖുർആനിലും ശരിയായ സു7&ിലും അ
േനകം വ7ിMുj്. ഉദാഹരണെമ7 നിലS് മാ!തം ചില
ത് താെഴ പറയാം: 

1- ഖുർആനിൽ നി7ുE െതളിവുകൾ; അതിൽ െപ
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Mതാണ് അWാഹുവിെ2 ഈ വചനം: 

أ َّبِۡلٱ سَيَّۡل﴿
َ

 نۡمَ َّبِۡلٱ َّنكِٰلَوَ بِِرغۡمَۡلٱوَ قِشِۡمَۡلٱ لَبَِق مۡكُهَوجُوُْ اوُّلوَُت ن
 ﴾...نَِۧـيِّبَّلٱوَ بِٰتَكِلۡٱوَِ ةكَِئَٰٓلمَۡلٱوَِ رخِ@ٱ مِوَۡلۡٱوَِ nَّٱِب نَمَاءَ

 “നി^ളുെട മുഖ^ൾ കിഴേSാേMാ പടിcാേറാ
േMാ തിരിSുക എ7തW പുണ[ം. എ7ാൽ അWാഹുവി
ലും, അk[ദിന&ിലും, മലSുകളിലും, കിതാബുകളി
ലും, നബിമാരിലും വിശ>സിSുകയും...” (ബഖറ: 177) 

അWാഹു പറയു7ു: 

أٓ امَِب لُوسَُّرلٱ نَمَاءَ﴿
ُ
 ِۦهِتكَِئَٰٓلمَوَِ nَّٱِب نَمَاءَ ٌّكُ نَۚونُمِؤۡمُۡلٱوَ ِۦهِبَّّر نمِِ هلَِۡإ لَِزن

أ يََۡب قُِرّفَنُ َ� ِۦهِلسُرُوَ ِۦهِبتُكُوَ
َ

 ﴾..ِ.هِلسُُّر نمِّ دٖحَ
 “തെ2 റmിൽ നി7് തനിS് അവതരിLിSെLM

തിൽ റസൂൽ വിശ>സിHിരിSു7ു. (അതിെന തുടർ7് ) 
ഈമാനുEവരും. അവെരWാം അWാഹുവിലും, അവ
െ2 മലSുകളിലും, അവെ2 കിതാബുകളിലും, അവ
െ2 റസൂലുകളിലും വിശ>സിHിരിSു7ു. അവെ2 റസൂ
ലുകളിൽ ആർSുമിടയിൽ ഒരു വിേവചനവും നാം ക
ൽപിSു7ിW.” (ബഖറ: 285) 

അWാഹു പറcു: 

أَٰٓي﴿
َ
 ِۦلِوسُرَ ََٰ� لََّزَن يَِّلٱ بِٰتَكِلۡٱوَ ِۦلِوسُرَوَِ nَّٱِبْ اونُمِاءَْ اوٓنُمَاءَ نَيَِّلٱ اهَُّي
أ يَِّٓلٱ بِٰتَكِلۡٱوَ

َ
 ِۦهِلسُرُوَ ِۦهِبتُكُوَ ِۦهِتكَِئَٰٓلمَوَِ nَّٱِب رۡفُكَۡي نمَوَۚ لُبۡقَ نمِ لَزَن

 ﴾� ادًيِعَب َٰۢ�لَضَ َّلضَ دۡقَفَِ رخِ@ٱ مِوَۡلۡٱوَ
 “വിശ>സിHവേര! അWാഹുവിലും, അവെ2 റസൂലി
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ലും, അവെ2 റസൂലിന് അവൻ അവതരിLിH !ഗ#
&ിലും മുg് അവൻ അവതരിLിH !ഗ#^ളിലും നി
^ൾ വിശ>സിSുവിൻ. അWാഹുവിലും, അവെ2 മല
Sുകളിലും, അവെ2 !ഗ#^ളിലും അവെ2 ദൂത
ൻമാരിലും, അk[ദിന&ിലും വWവനും അവിശ>സി
Sു7 പdം തീർHയായും അവൻ ബഹുദൂരം വഴിേക
ടിൽ ആപതിHിരിSു7ു.” (നിസാഅ്: 136) 

അWാഹു പറcു: 

أ﴿
َ
أ مَۡلعۡتَ مَۡل

َ
لۡٱوَِ ءٓامََّسلٱ فِ امَ مَُلعۡيَ nََّٱ َّن

َ
 كَِلٰذَ َّنِإ بٍٰۚتَِك فِ كَِلٰذَ َّنِإ ضِۚ�

 ﴾§ٞ يسَِيِ nَّٱ ََ�
 “ആകാശ&ിലും ഭൂമിയിലുമുEത് അWാഹു അറി

യു7ുെj7് നിനS് അറിcുകൂേട? തീർHയായും 
അത് ഒരു േരഖയിലുj് . തീർHയായും അത് അWാഹുവി
ന് എളുLമുE കാര[മെ!ത.” (ഹp്: 70) 

രjാമതായി- സു7&ിൽ നി7ുE െതളിവുകൾ. 
അതിെലാ7ാണ് ഇമാം മുസ് ലിം നിേവദനം െചയ്ത, ഉമ

ർ -�- വിെ2 !പസിlമായ ഹദീഥ്. അതിൽ ജിബ് രീൽ -�- 
ഈമാനിെന കുറിH് നബിേയാട് -صلى الله عليه وسلم-  േചാദിSുകയും, 
അവിടു7് ഇ!പകാരം മറുപടി നൽകുകയും െചയ്തു: 

 نَمِؤُْتوَ رِخِلآا مِوَْیلاوَ ھِلُِسرُوَ ھِِبُتُكوَ ھِِتكَِئلاَمَوَ 8َِّاِب نَمِؤُْت نَْأ نُامَیلإِا«
 .»هِرِّشَوَ هِرِیْخَ رَِدَقلاِب

 ഈമാൻ എ7ാൽ താYൾ അWാഹുവിലും അവെ2 
മലSുകളിലും, കിതാബുകളിലും, റസൂലുകളിലും, അ
k[നാളിലും, 'ക>ദ്റി'ൽ; അതിെ2 ൈഖറിലും (നDയി
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ലും) ശർറിലും (തിDയിലും) വിശ>സിSലാണ്.”  1 
 ഹദീഥ്, ഈ ഹദീഥ് അബൂ ഹുൈററ -�- നിേവദനം 

െചയ്തതായി ബുഖാരിയും മുസ് ലിമും -െചറിയ വ[ത[ാ
സേ&ാെട- ഉlരിHിMുj്. 

ഈ ആറ് അടി&റകളിൽ നി7ാണ് ഓേരാ മുസ് ലി
മും നിർബuമായും വിശ>സിHിരിേSj -അWാഹുവി
െന കുറിHും പരേലാകെ& കുറിHും മ]ു അദൃശ[കാര[
^െള കുറിHുമുE-, അWാഹുവും അവെ2 റസൂലും -صلى الله عليه وسلم
- അറിയിH എWാ വിശ>ാസകാര[^ളും ശാേഖാപശാഖ
കളായി വിഭജിSെLടു7ത്. 

ഈ ആറ് അടി&റകളുെട വിശദീകരണം ഇനിയു
E േപജുകളിൽ വായിSാം: 
  

 
 1 മുസ് ലിം: 8. 



 

7 

ഒ"ാമെ& അടി&റ:  
അ,ാഹുവിലു1 വിശ3ാസം 

അതിൽ പല കാര[^ൾ ഉൾെLടു7ു. അവയിൽ ചി
ലത് താെഴ പറയു7വയാണ്: അWാഹു മാ!തമാണ് യ
ഥാർv ഇലാഹ് (ആരാധനSർഹൻ) എ7 വിശ>ാസം
. അതായത്, അWാഹുവിന് മാ!തമാണ് ആരാധനകൾ
S് അർഹതയുEത്; അവന് പുറെമ മെ]ാരാളും ആരാ
ധിSെLടാൻ അർഹതയുEവരW. കാരണം അWാഹു 
മാ!തമാണ് സർwെരയും സൃfിHതും അവർS് നDക
ൾ വർഷിHതും, അവരുെട ഉപജീവനം നിലനിർ&ു7
തും, അവരുെട രഹസ[വും പരസ[വുെമWാം അറിയു7
വനും, അവരിൽ നD !പവർ&ിHവർS് !പതിഫലം ന
ൽകാനും തിD !പവർ&ിHവർS് ശിd നൽകാനും 
കഴിവുEവൻ. 

അWാഹുവിനുE ഈ ആരാധനയും ഇബാദ&ുക
ളും നിർwഹിSു7തിന് േവjിയാണ് അവൻ മനുഷ[
െരയും ജി7ുകെളയും സൃfിHിരിSു7ത്. അSാര[ം 
അ7സിxമായി അവൻ കൽLിSുകയും െചയ്തിരി
Sു7ു. അWാഹു പറയു7ു: 

أٓ امَ ª نِودُبُعَۡلِ َِّ�إ سَنلِۡٱوَ َّنلِۡٱ تُقَۡلخَ امَوَ﴿
ُ
ٓ امَوَ قٖزِۡرّ نمِّ مهُنۡمِ دُيِر

أ
ُ
أ دُيِر

َ
 ﴾® يُِتمَۡلٱِ ةَّوقُلۡٱ وذُ قُاَّزَّرلٱ وَهُ nََّٱ َّنِإ ¬ نِومُِعطۡيُ ن

 “ജി7ുകെളയും മനുഷ[െരയും എെ7 ആരാധിSു
വാൻ േവjിയWാെത ഞാൻ സൃfിHിMിW. ഞാൻ അവ
രിൽ നി7് ഉപജീവനെമാ7ും ആ!ഗഹിSു7ിW. അവ
ർ എനിS് ഭdണം നൽകണെമ7ും ഞാൻ ആ!ഗഹി
Sു7ിW. തീർHയായും അWാഹു തെ7യാണ് ഉപജീവ
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നം നൽകു7വനും ശyനും !പബലനും.” (ദാരിയാത്: 
56-58) 

അWാഹു പറcു: 

أَٰٓي﴿
َ
 مۡكَُّلعَلَ مۡكُِلبۡقَ نمِ نَيَِّلٱوَ مۡكُقَلَخَ يَِّلٱ مُكَُّبرَْ اودُبُعۡٱ سُاَّلٱ اهَُّي
لۡٱ مُكُلَ لَعَجَ يَِّلٱ ° نَوقَُّتتَ

َ
أوَ ءٗٓانَِب ءَٓامََّسلٱوَ اشٰٗرَِف ضَ�

َ
 ءٗٓامَ ءِٓامََّسلٱ نَمِ لَزَن

أفَ
َ

أِ nَِّْ اولُعَتَۡ َ�فَۖ مۡكَُّل اقٗزۡرِ تِٰرَمََّلٱ نَمِ ۦهِِب جَرَخۡ
َ
أوَ ادٗادَن

َ
 ﴾¼ نَومُلَعۡتَ مۡتُن

 “ജന^േള, നി^േളയും നി^ളുെട മുൻഗാമികേള
യും സൃfിH നി^ളുെട റmിെന നി^ൾ ആരാധിSു
വിൻ. നി^ൾ സൂd്മതയുEവരാകാൻ േവjിയെ!ത 
അത് . 

 നി^ൾS് േവjി ഭൂമിെയ െമ&യും ആകാശ
െ& േമൽപുരയുമാSി&രികയും ആകാശ&് നി7് 
െവEം െചാരിcുത7ിM് അത് മുേഖന നി^ൾS് ഭ
dിSുവാനുE കായ്കനികൾ ഉൽപാദിLിHു തരിക
യും െചയ്ത (റmിെന). അതിനാൽ (ഇെതWാം) അറിയു
7വരായിരിെS നി^ൾ അWാഹുവിന് സമൻമാെര 
സ>ീകരിSരുത്.” (ബഖറ: 21-22) 

അWാഹു അവെ2 ദൂതDാെര നിേയാഗിSുകയും 
േവദ!ഗ#^ൾ അവതരിLിSുകയും െചയ്തത് ഈ 
യാഥാർv[ം േബാധ[െLടു&ു7തിനും അതിേലS് 
ജന^െള dണിSു7തിനും അതിന് വിരുlമായ 
കാര[^ളിൽ നി7് അവെര താSീത് െചയു[7തിനും 
േവjിയാണ്. അWാഹു പറയു7ു: 

أ كُِّ فِ انَثۡعَبَ دۡقََلوَ﴿
ُ
أ ً�وسَُّرٖ ةَّم

َ
 ﴾...تَوغَُّٰطلٱْ اوبُِنتَجۡٱوَ nََّٱْ اودُبُعۡٱ نِ
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 “തീർHയായും ഓേരാ സമുദായ&ിലും നാം റസൂലി
െന നിേയാഗിHിMുj് . നി^ൾ അWാഹുെവ ആരാധി
Sുകയും, ദുർമൂർ&ികെള െവടിയുകയും െചzണം 
എ7് അവേരാട് ഉദ്േഘാഷിSാൻ േവjി)...” (നഹ്ൽ: 
36) 

അWാഹു പറcു: 

أٓ امَوَ﴿
َ
أِ هلَِۡإ حِٓوُن َِّ�إ لٍوسَُّر نمِ كَِلبۡقَ نمِ انَلۡسَرۡ

َ
أٓ َِّ�إ هَٰلَِإٓ َ� ۥهَُّن

َ
 نِودُبُعۡٱَف۠ اَن

Á﴾ 
 “ഞാനWാെത ആരാധനSർഹനായി മ]ാരുമിW, 

അതിനാൽ എെ7 മാ!തം നി^ൾ ആരാധിSൂ എ7് 
േബാധനം നൽകിെSാjWാെത (നബിെയ) താYൾ
S് മുg് ഒരു ദൂതെനയും നാം നിേയാഗിHിMിW.” (അൻ
ബിയാഅ്: 25) 

അWാഹു പറcു: 

أ بٌاتَِك رلا﴿
ُ

أ Èيٍِبخَ مٍيكِحَ نْلَُ نْمِ تَْلصُِّف َّمثُ هُُتاَيآ تْمَكِحْ
َ

 اودُبُعْتَ َّ�
 ﴾Íيٌشَِبوَ رٌيذَِن هُْنمِ مْكَُل نَِّنِإ	nََّا َِّ�إ

 “അലിഫ് -ലാം-റാ. ഒരു !പമാണ!ഗ#മെ!ത ഇത് . അ
തിെല വചന^ൾ ആശയഭ!ദതയുEതാSെLMിരിSു
7ു. പി7ീടത് വിശദീകരിSെLMിരിSു7ു. യുyിമാ
നും സൂd്മ|ാനിയുമായ അWാഹുവിെ2 അടുS
ൽ നി7ുEതെ!ത അത് . എെk7ാൽ അWാഹുവിെന
യWാെത നി^ൾ ആരാധിSരുത് . തീർHയായും അവ
Yൽ നി7് നി^ളിേലS് നിേയാഗിSെLM താSീതു
കാരനും സേkാഷവാർ&Sാരനുമെ!ത ഞാൻ.” (ഹൂ
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ദ്: 1,2) 
'അWാഹുവിെന മാ!തം ആരാധിSുക' എ7 ഈ ക

ൽLനയുെട !പാവർ&ികരൂപം; മനുഷ[ർ ആരാധനയാ
യി ഗണിSു7 എWാ കാര[^ളും അWാഹുവിന് മാ!തം 
സമർLിHു െകാj് അവെന ഏകനാSുക എ7താ
ണ്. !പാർvന (ദുആ), ഭയം, !പതീd, നിസ്കാരം, േനാ
g്, ബലികർiം, േനർH തുട^ി താഴ്മയുെടയും വണ
S&ിെ2യും ഭാഗമായുE എെkWാം ആരാധനയു
െട രൂപ^ളുേjാ; അവെയWാം അWാഹുവിന് മാ!തേമ 
നൽകാവൂ. അWാഹുവിെ2 !പതിഫല&ിൽ !പതീd 
െവHു െകാjും, അവെ2 ശിdെയ ഭയ7ു െകാjും
, അവേനാടുE സgൂർ}മായ സ്േനഹ&ാലും, അ
Wാഹുവിെ2 മഹത>&ിന് കീെഴാതു^ിെSാjും നിർ
wഹിേSj ഇ&രം ആരാധനകളിൽ അWാഹുവWാ
&വർS് യാെതാരു പYും നി~യിHു കൂടാ. 

ഈ മഹ&രമായ അടി&റ വിവരിSുകയും വിശ
ദീകരിSുകയും െചയു[7തിന് േവjിയാണ് വിശുl 
ഖുർആനിെല ഭൂരിപdം വചന^ളും അവതരിHിMുE
ത് എ7് ചിkിHാൽ മനRിലാകും. അWാഹു പറcത് 
േനാSൂ: 

أٓ اَّنِإ﴿
َ
 nََّا دِبُعْاَف نَيلِّٱ َُّل اصِٗلمُۡ nََّٱ دِبُعۡٱَف قِّلَۡٱِب بَٰتَكِلۡٱ كَلَِۡإٓ اَلۡزَن

أ Í نَيلِّا لَُ اصًِلْمُ
َ

�َ nَِّ ِأٓ ِۦهِنودُ نمِْ اوذََُّتٱ نَيَِّلٱوَ صُِلالَْا نُيلِّا
َ
 ءَٓاَلِوۡ

ِ هيِف مۡهُ امَ فِ مۡهُنَيَۡب مُكُيَۡ nََّٱ َّنِإ ٰٓفَلۡزُِ nَّٱ Mَِإٓ اَنوبُِرّقَُلِ َِّ�إ مۡهُدُبُعۡنَ امَ
 ﴾Ùٞراَّفكَ بٞذِٰكَ وَهُ نۡمَ يدِهۡيَ َ� nََّٱ َّنِإۗ نَوفُِلتَيَۡ

 “തീർHയായും നിനS് നാം ഈ !ഗ#ം അവതരിLി
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Hു ത7ത് സത[!പകാരമാകു7ു. അതിനാൽ ദീൻ അ
Wാഹുവിന് നിഷ്കളYമാSിെകാj് അവെന മാ!തം നീ 
ആരാധിSുക. 

 അറിയുക: അWാഹുവിന് മാ!തം അവകാശെLMതാ
കു7ു നിഷ്കളYമായ കലർLിWാ& ദീൻ. അവ7ു പു
റെമ രdാധികാരികെള സ>ീകരിHവർ (പറയു7ു:) 'അ
WാഹുവിYേലS് ഞ^ൾS് കൂടുതൽ അടുLമുjാ
Sി&രാൻ േവjി മാ!തമാകു7ു ഞ^ൾ അവെര 
ആരാധിSു7ത് .' അവർ ഏെതാരു കാര[&ിൽ ഭി7
ത പുലർ&ു7ുേവാ അതിൽ അWാഹു അവർSിടയി
ൽ വിധികൽപിSുക തെ7 െചയു[ം. നുണയനും നhി
െകMവനുമായിMുEവനാേരാ അവെന അWാഹു േനർവ
ഴിയിലാSുകയിW; തീർH.” (സുമർ: 2-3) 

അWാഹു പറcു: 

أ كَُّبرَ ضََٰقوَ﴿
َ

 ﴾...ُهاَّيِإٓ َِّ�إْ اوٓدُبُعۡتَ َّ�
 “തെ7യWാെത നി^ൾ ആരാധിSരുെത7് നി

^ളുെട റm് കൽLിHിരിSു7ു...” (ഇസ്റാഅ്: 23) 
അWാഹു പറcു: 

 ﴾Þنَورُِفٰكَلۡٱَ هِركَ وَۡلوَ نَيلِّٱ لَُ يَصِِلمُۡ nََّٱْ اوعُدۡٱَف﴿
 “അതിനാൽ കീെഴാതു^ൽ അWാഹുവിന് നിഷ്കള

YമാSിെകാj് അവേനാട് മാ!തം നി^ൾ !പാർvി
Sുക. അവിശ>ാസികൾS് അനിfകരമായാലും ശരി.” 
(ഗാഫിർ: 14) 

നബി -صلى الله عليه وسلم- യുെട സു7&് പരിേശാധിSു7 ഒരാൾ
Sും ഈ മഹ&രമായ അടി&റS് നൽകെLMിരി



 

12 

Sു7 !പാധാന[ം േബാധ[െLടു7താണ്. അതിൽ െപM

താണ് ബുഖാരിയും മുസ് ലിമും ഉlരിHിMുE മുആദ് -�
- നിേവദനം െചയ്ത ഹദീഥ്; !പസ്തുത ഹദീഥിൽ നബി -
 :പറcു -صلى الله عليه وسلم

 .»اًئیْشَ ھِِب اوُكرِشُْی لاَوَُ هوُدُبعَْی نَأ دِاَبعِلا ىَلعَ 8َِّا ُّقحَ«
 “അടിമകളുെട േമൽ അWാഹുവി7ുE അവകാശ

മാണ് അവർ അവെന മാ!തം ആരാധിSുകയും അവ
നിൽ യാെതാ7ിെനയും പYുേചർSാതിരിSുകയും 
െചയു[ക എ7ത്.” 1 

അWാഹുവിലുE വിശ>ാസ&ിൽ ഉൾെLടു7 മെ]ാ
രു കാര[ം: അWാഹു അവെ2 ദാസDാർS് േമൽ നിർ
ബuമാSിയ എWാ കാര[^ളിലും വിശ>സിSുക എ
7താണ്. ഇസ് ലാമിെ2 സ്തംഭ^ളായി എ}െLM, !പ
കടമായ അ�് അടി5ാന കർi^ൾ അതിൽ െപM
താണ്. 

ഇസ് ലാമിെ2 പ�സ്തംഭ^ൾ ഇവയാണ്: അWാ
ഹുവWാെത ആരാധനS് അർഹനായി മ]ാരുമിW, മുഹ
iദ് നബി -صلى الله عليه وسلم- അWാഹുവിെ2 ദൂതനാണ് എ7 കാര[ം 
സാd[ം വഹിSൽ, നിസ്കാരം നിലനിർ&ൽ, സകാ
&് നൽകൽ, റമദാൻ മാസം േനാgനുഷ്ഠിSൽ, കഴി
വുEവർ അWാഹുവിെ2 പവി!തമായ ഭവന&ിൽ (ക
അ്ബയിൽ) േപായി ഹp് നിർwഹിSൽ. ഇതWാ& 
ഇസ് ലാമിക വിധിവിലSുകളുെട ഭാഗമായി വ7 എWാ 
നിർബuകാര[^ളും അംഗീകരിSു7ത് അWാഹുവി

 
 1 ബുഖാരി: 2856, മുസ് ലിം: 30. 
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ലുE വിശ>ാസ&ിെ2 ഭാഗമാണ്. 
ഈ സ്തംഭ^ളിൽ ഏ]വും !പധാനെLMതും മഹ

&രമായതും: അWാഹുവWാെത ആരാധനS് അർഹ
നായി മ]ാരുമിെW7ും മുഹiദ് നബി -صلى الله عليه وسلم- അWാഹുവി
െ2 ദൂതനാെണ7ും സാd[ം വഹിSു7 ശഹാദ&് 
കലിമയാണ്. ആരാധനകെളWാം അWാഹുവിന് മാ!തം 
നിഷ്കളYമാSുകയും, അവനWാ& മ]ാർSുമുE 
ആരാധനകെള നിേഷധിSുകയും െചയു[ക എ7ത് 
ഈ സാd[വചന&ിെ2 േതMമാണ്. 'ലാ ഇലാഹ ഇW
Wാഹ്' എ7തിെ2 അർvവും ഇതുതെ7യാണ്. പ
�ിതDാർ -അWാഹു അവർS് കരുണ െചzെM- വിവ
രിHതു േപാെല; അWാഹുവWാെത ആരാധനS് യഥാർ
v&ിൽ അർഹനായി മ]ാരുമിW 

( الله لاإ قحب دوبعم لا ) എ7താണ് അതിെ2 ഉേ�ശ[ം. 
അതിെ2 അടി5ാന&ിൽ; അWാഹുവിന് പുറെമ 

ആരാധിSെLടു7 ഏെതാരാേളാ എെkാരു വസ്തു
േവാ ആകെM -അത് മനുഷ[േനാ, മലേSാ, ജിേ7ാ, മ
െ]െkYിലുേമാ ആകെM- അവെയWാം നിരർvകമാ
യി ആരാധിSെLടു7വയാണ്. ആരാധനS് യഥാർ
v&ിൽ അർഹതയുEവൻ ഏകനായ അWാഹു മാ
!തമാണ്; അവന് യാെതാരു പYുകാരുമിW. അWാഹു പ
റcതുേപാെല: 

أِب كَِلٰذَ﴿
َ

أوَ ُّقلَۡٱ وَهُ nََّٱ َّن
َ

 ﴾...لُطِٰبَلۡٱ وَهُ ِۦهِنودُ نمِ نَوعُدَۡي امَ َّن
 “അെതkുെകാെj7ാൽ അWാഹുവാണ് സത[മാ

യിMുEവൻ. അവനു പുറെമ അവർ ആെരെയാെS വി
ളിHു !പാർvിSു7ുേവാ അതുതെ7യാണ് നിരർv
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കമായിMുEത്...” (ഹp്: 62) 
ഈ സു!പധാനമായ അടി&റ നിറേവ]ു7തിന് േവ

jിയാണ് അWാഹു മനുഷ[െരയും ജി7ുകെളയും സൃ
fിHത് എ7് നാം മുൻപ് വിവരിHു. അWാഹു അവേരാ
ട് അSാര[ം കൽLിSുകയും, അതിനായി നബിമാെര 
നിേയാഗിSുകയും, കിതാബുകൾ അവതരിLിSുക
യും െചയ്തിരിSു7ു. ഈ കാര[െ& കുറിH് ന7ായി 
ചിkിSുകയും ആേലാചിSുകയും െചേzjതുj്. 
എYിൽ, ഇ7് മുസ് ലിംകളിൽ അധികേപരും അകെLMി
രിSു7 അ|തയുെട അഗാധ ഗർ&െ& കുറിH് 
വ[yമാകു7താണ്. അവർ അWാഹുവിന് പുറെമ മ]ു 
പലെരയും ആരാധിSു7ു; അWാഹുവിന് മാ!തം അർ
ഹമായത് അവർ അവനWാ&വർS് വകെവHു നൽ
കിയിരിSു7ു. അWാഹുവിേനാടWാെത നാം ആവലാ
തി പറയു7ിW. 

അWാഹുവിലുE വിശ>ാസ&ിെ2 ഭാഗമാണ്: അ
Wാഹുവാണ് !പപ�&ിെ2യും അതിലുE സകലരു
െടയും !സfാവും നിയkാവും ൈകകാര[കർ&ാവു
െമ7ും വിശ>സിSൽ. തെ2 ശyിയാലും അറിവിനാ
ലും അവൻ അവെര താൻ ഉേ�ശിSു7 വിധ&ിൽ നി
യ!kിSു7ു. ഇരുേലാക^ളുെടയും സർw ചരാചര
^ളുെടയും  രdിതാവായ റmുൽ ആലമീനും അവൻ 
തെ7യാണ്. അവനWാെത മെ]ാരു !സfാേവാ ഒരു ര
dാധികാരിേയാ അവർSിW. അവനാണ് മനുഷ[െര 
സംസ്കരിSു7തിനും, ഇഹപര വിജയം േനടു7തിേല
S് അവെര dണിSു7തിനും േവjി റസൂലുകെള 
നിേയാഗിHതും, !ഗ#^ൾ അവതരിLിHതും. േമൽപ
റയെLM കാര[^ളിെലാ7ും അവ7് യാെതാരു പYു
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കാരനുമിW. അWാഹു പറയു7ു: 

 ﴾ã لٞيِكوَٖ ءشَۡ كُِّ ََٰ� وَهُوَ ٖۖءشَۡ كُِّ قُِلٰخَ nَُّٱ﴿
 “അWാഹുവാകു7ു സർw വസ്തുSളുെടയും !സ

fാവ്.അവൻ തെ7യാകു7ു സർwതിെ2യും ൈക
കാര[കർ&ാവും.” (സുമർ: 62) 

അWാഹു പറcു: 

لۡٱوَ تِٰوَٰمََّسلٱ قََلخَ يَِّلٱ nَُّٱ مُكَُّبرَ َّنِإ﴿
َ
أِ ةَّتسِ فِ ضَ�

َ
 ََ� ىٰوَتَسۡٱ َّمثُ اٖاَّي

 مَوجُُّلٱوَ رَمَقَلۡٱوَ سَمَّۡشلٱوَ اثٗيِثحَ ۥهُبُُلطۡيَ رَاهََّلٱ لََّۡلٱ شِغۡيُ شِۖرۡعَلۡٱ
أِب ۭتِٰرََّخسَمُ

َ
ِٓۦهِرمۡ أ ۗ

َ
لۡٱوَ قُلۡلَۡٱ لَُ َ�

َ
 ﴾îيَمَِلٰعَلۡٱ ُّبرَ nَُّٱ كَرَابَتَۗ رُمۡ

 “തീർHയായും നി^ളുെട റm് ആറ് ദിവസ^ളിലാ
യി ആകാശ^െളയും ഭൂമിെയയും സൃfിHവനായ അ
Wാഹുവാകു7ു. എ7ിMവൻ സിംഹാസന&ിൽ ആ
േരാഹണം െചയ്തിരിSു7ു. രാ!തിെയെSാj് അവ
ൻ പകലിെന മൂടു7ു. !ദുതഗതിയിൽ അത് പകലിെന 
േതടിെHWു7ു. സൂര[െനയും ച!hെനയും നd!ത^
െളയും തെ2 കൽപനയ്Sു വിേധയമാSെLM നിലയി
ൽ (അവൻ സൃfിHിരിSു7ു.) അറിയുക: സൃfിLും 
ശാസനാധികാരവും അവന് തെ7യാകു7ു. േലാകര
dിതാവായ അWാഹു മഹത>പൂർ}നായിരിSു7ു.”  
(അഅ്റാഫ്: 54) 

അWാഹു തെ2 !ഗ#&ിലൂെട അറിയിHതും നബി
യിലൂെട -5 -صلى الله عليه وسلمിരെLMതുമായ അവെ2 മഹ&ായ നാ
മ^ളിലും വിേശഷണ^ളിലും വിശ>സിSുക എ7
തും അWാഹുവിലുE വിശ>ാസ&ിെ2 ഭാഗമാണ്. അ
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വയുെട അർvം മാ]ുകേയാ, നിേഷധിSുകേയാ, രൂ
പം പറയുകേയാ, സൃfികേളാട് സാദൃശ[െLടു&ുക
േയാ െചzാെത വിശ>സിSണം. 

 ﴾يُصَِلۡٱ عُيمَِّسلٱ وَهُوَۖ ٞءشَۡ ِۦهِلثۡمِكَ سَيَۡل...﴿
 “അവന് തുല[മായി യാെതാ7ുമിW. അവൻ എWാം 

കാണു7വനും എWാം േകൾSു7വനുമാകു7ു.” (ശൂ
റാ: 11) 

അWാഹുവിെ2 നാമ^ളും വിേശഷണ^ളും 5ിര
െLടു&ു7 !പമാണ^ൾ എ!പകാരമാേണാ വ7ത്, 
അ!പകാരം തെ7 അവ മനRിലാSുകയാണ് േവjത്
. അWാഹുവിെ2 വിേശഷണ^ളായി വ7  !പമാണ^
ളുെട അർvവും ഉേ�ശ[വും വിശ>സിSു7േതാെടാ
Lം, അവ എ^െനെയ7് വിവരിSാെത അWാഹുവിന് 
അനുഗുണമായ വിധ&ിൽ -അവെ2 സൃfികേളാട് 
സാദൃശ[െLടു&ാ& വിധ&ിൽ- ആ വിേശഷണ^
ൾ െകാj് അWാഹുവിെന കുറിH് വിവരിSുക എ7
തും നിർബuമാണ്. അWാഹു പറcതു േപാെല: അ
Wാഹു പറയു7ു: 

لۡٱِ nَِّْ اوبُضَِۡت َ�َف﴿
َ
أوَ مَُلعۡيَ nََّٱ َّنِإۚ لَاثَمۡ

َ
 ﴾òنَومَُلعۡتَ َ� مۡتُن

 “ആകയാൽ അWാഹുവിന് നി^ൾ ഉപമകൾ പറയ
രുത് . തീർHയായും അWാഹു അറിയു7ു. നി^ൾ അറി
യു7ിW.” (നഹ്ൽ: 74) 

അWാഹുവിെ2 നാമ^ളിലും വിേശഷണ^ളിലുമു
E അഹ് ലുRു7&ി വൽ ജമാഅ&ിെ2 വിശ>ാസം 
ഇ!പകാരമാണ്. നബിയുെട -صلى الله عليه وسلم-  സ>ഹാബികൾ മുതൽ 
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അവെര േനരായ വിധ&ിൽ പിൻപ]ിയ ഏവരുെടയും 
വിശ>ാസവും ഇത് തെ7. അബുൽ ഹസൻ അൽഅശ്
അരി തെ2 'മഖാലാ&ി'ൽ നബിയുെട -صلى الله عليه وسلم- ഹദീസിെ2 
വyാSളായ മുൻഗാമികളും അഹ് ലുRു7&ും സ>ീ
കരിH വിശ>ാസമായി േരഖെLടു&ിയ, ഇൽമിെ2യും 
ഈമാനിെ2യും അഹ് ലുകാരിൽ നി7് നിേവദനം െച
യ്ത വിശ>ാസ&ിെ2 മാർഗവും ഇത് തെ7.  

ഇമാം ഔസാഈ -�- പറcു: “സുഹ് രിേയാടും മ
ക്ഹൂലിേനാടും അWാഹുവിെ2 വിേശഷണ^ൾ വിവരി
SെLM ആയ&ുകെള കുറിH് േചാദിSെLMേLാൾ 
അവർ പറcു: “അവ എ^െനയാേണാ വ7ത്, അ
!പകാരം തെ7 നി^ൾ മനRിലാSുക.” 1 

ഇമാം ഔസാഈ -�- മെ]ാരിSൽ പറcു: “താബി
ഈ^ളും നാെമWാവരും പറcിരു7ത് 'അWാഹു അ
വെ2 അർശിന് -സിംഹാസന&ിന്- േമലാകു7ു എ
7ും, ഹദീഥുകളിൽ വ7 വിേശഷണ^ളിൽ ഞ^ൾ 

 
 1 ശർഹു ഉസൂ1ലിൽ ഇഅതിഖാദ് / ലാലകാഈ: 735, ജാമിഉൽ 
ഇൽമി വഫദ്ലിഹി / ഇബ്നു അ=ിൽ ബർറ്: 1801, ആയAു
കൾ എDതിന് പകരം ഹദീഥുകൾ എDാണ് ജാമിഉൽ ഇൽമി
ലുIത്; അതിെല പദKൾ ഇLപകാരമാണ്: “(അMാഹുവിെN 
വിേശഷണKൾ പരാമർശിQുD) ഈ ഹദീഥുകൾ അവ എ
Lപകാരമാേണാ വDത്, അLപകാരം തെD നിKൾ നിേവദനം 
െചയുSക; അവയുെട കാരSAിൽ നിKൾ തർQAിേലർ
െUടരുത്.” 
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വിശ>സിSു7ു' എ7ുമായിരു7ു.” 1 

വലീദ് ബ്നു മുസ് ലിം -�- പറcു: “ഇമാം മാലിക് -�-

, ഔസാഈ-�-, ൈലഥു ബ്നു സഅ്ദ്-�-, സുഫ[ാനു ഥൗ

രി -�- എ7ിവേരാട് അWാഹുവിെ2 വിേശഷണ^െള 
സംബuിH് േചാദിSെLMേLാൾ അവെരWാം പറc
തി^െനയാണ്: ''അവയുെട രൂപം പറയാെത, ഖുർആ
നിലും ഹദീഥിലും വ7ത് !പകാരം അവ മനRിലാSുക
.'' 2 

ഇമാം മാലിക് -�- യുെട ൈശഖായിരു7 റബീഅ&ു 
ബ്നു അ�ിർറ�ാേനാട് അWാഹു (അർശിൽ) ഇസ്തി
വാഅ് െചയ്തു (ആേരാഹണം െചയ്തു) എ7തിെന 
സംബuിH് േചാദിSെLMേLാൾ അേ�ഹം പറcു: “
ഇസ്തിവാഅ്' (എ7തിെ2 അർvം) അറിയെLMതാ
ണ്. എ7ാൽ അതിെ2 രൂപം അ!ഗാഹ[മാണ്. (ഈ ദീ
നാകു7) സേhശം അWാഹുവിൽ നി7ുEതാകു7ു. റ
സൂലിെ2 ബാധ[ത എ&ിHു നൽകലാണ്. നiുെട ക
ടമ അത് സത[െLടു&ലാണ്.” 3  

 
 1 അസ്മാഉ വVിഫാA് / ബയ്ഹഖി: 865, ഹമവിWയിൽ ഇ
ബ്നു ൈതമിW ഇതിെN പരYര സ1ഹീഹാണ് എD് വിലയി
രുAിയിZു[്. (േപജ്: 269). അൽഅർദിൽ ഇമാം ദഹബി പറ
\ു: (2/223): ഇതിെN നിേവദക]ാർ വിശ1സ്തരാണ്. 
 2 ശർഹു ഉസൂലിൽ ഇഅ്തിഖാദ് / ലാലകാഈ: 930, അൽഅ
സ്മാഉ വVിഫാA് / ബയ്ഹഖി: 955. 
 3 ശർഹു ഉസൂ1ലിൽ ഇഅ്തിഖാദ് / ലാലകാഇ: 665, അസ്മാഉ 
വസ1ിഫാA് / ബയ്ഹഖി: 868. 
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ഇമാം മാലിക് -�- േയാട് അതിെനSുറിH് േചാദിS
െLMേLാൾ അേ�ഹം പറcു: “ഇസ്തിവാഅ്' (എ7
തിെ2 അർvം) അറിയെLMതാണ്. അതിെ2 രൂപം ന
മുSറിയാ& കാര[മാണ്.അതിൽ വിശ>സിSൽ നിർ
ബuമാണ്. അതിെന കുറിHുE (രൂപെ& പ]ിയുE) 
േചാദ[^ൾ ബിദ്അ&ുമാണ്.” പി7ീട് േചാദ[കർ&ാ
വിേനാടായി പറcു: “ഞാൻ നിെ7 ഒരു േമാശെLM 
വ[yിയായി മാ!തമാണ് കാണു7ത്.” േശഷം അയാ
െള സദRിൽ നി7് പുറ&ാSാൻ കൽപിSുകയും, 
അയാൾ പുറ&ാSെLടുകയും െചയ്തു.” 1  

ഈ വിഷയം ഇേത ആശയ&ിൽ ഉiുൽ മുഅ്മിനീ

ൻ ഉiുസലമഃ -�- യിൽ നി7ും നിേവദനം െചzെLMിMു
j്. 2 

ഇമാം അബൂ അ�ിറ�ാൻ ഇബ്നുൽ മുബാറക് -�- 
പറcു: “അWാഹു ആകാശ^ൾSു മുകളിൽ അർ
ശിന് മുകളിലാണ് എ7ും, അവൻ തെ2 സൃfികേളാട് 
േവറിMവനാകു7ു എ7ുമാണ് നiുെട റmിെന കുറിH് 
നമുS് അറിവുEത്.” 3 

ഈ വിഷയ&ിൽ ഇമാമുകളുെട വാSുകൾ നിരവ

 
 1 ശർഹു ഉസൂ1ലിൽ ഇഅ്തിഖാദ് / ലാലകാഇ: 664, ഹിലSതുൽ 
ഔലിയാ / അബൂ നുഐം: 6/325, അസ്മാഉ വസ1ിഫാA് / 
ൈബഹഖി: 867. 
 2 മുസQിWാA് / മുസQി: 29, ഇബാനഃ / ഇബ്നു ബA: 1
20, ശർഹു ഉസൂ1ലിൽ ഇഅ്തിഖാദ് / ലാലകാഇ: 663. 
 3 അർറaു അലൽ ജbിWഃ / ദാരിമീ: 67, അസ്മാഉ വസ1ിഫാ
A് / ൈബഹഖി: 903. 
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ധിയുj്. അവെയWാം ഇവിെട ഉlരിSുക എ7ത് അ
സാധ[മാണ്. ആെരYിലും കൂടുതൽ പഠിSാൻ ആ!ഗ
ഹിSുെ7Yിൽ ഈ വിഷയ&ിൽ അ�ുRു7&ി
െ2 പ�ിതDാർ രചിH !ഗ#^ൾ പരിേശാധിSെM. 
ഇമാം അ�ുWാഹി ബ്നു ഇമാം അ�ദിെ2 'കിതാബു
Rു7', ഇമാം മുഹiദുബ്നു ഖുൈസമയുെട 'കിതാബു 
തൗഹീദ്', ഇമാം അബുൽ ഖാസിം ലാലകാഈയുെട 'അ
Rു7ഃ', ഇമാം അബൂബക്റുബ്നു അബീ ആസ>ിമിെ2 
'കിതാബുRു7' എ7ീ !ഗ#^ൾ ഉദാഹരണം. 

ഹമാഃ എ7 !പേദശ&ുEവർS് മറുപടിയായി 
ൈശഖുൽ ഇസ് ലാം ഇബ്നു ൈതമിz രചിH 'ഹമവിz' 
എ7 !ഗ#ം !പേത[കം പരാമർശം അർഹിSു7ുj്; 
ധാരാളം !പേയാജന!പദമായ അറിവുകൾ ഉൾെSാEു
7 മഹ&രമായ ഒരു മറുപടിയാണ് അത്. അ�ുRു7
യുെട വിശ>ാസം അതിൽ അേ�ഹം വ[yമായി വിശദീ
കരിHിMുj്. മുൻഗാമികളായ പ�ിതDാരുെട ധാരാള
SണSിന് ഉlരണികളും, അഹ് ലുRു7&ിെ2 വി
ശ>ാസമാണ് ശരി എ7ും അവരുെട എതിരാളികളുെട 
വാദം നിരർvകമാെണ7ും േബാധ[െLടു&ു7 ശർ
ഇzായ !പമാണ^ളും ബുlിപരമായ െതളിവുകളും 
അേ�ഹം അതിൽ നൽകിയിMുj്. 

ൈശഖുൽ ഇസ് ലാം ഇബ്നു ൈതമിzയുെട 'തദ്മുരി
z' എ7 !ഗ#വും സമാനമാണ്. !പസ്തുത !ഗ#&ി
ൽ അേ�ഹം ഈ വിഷയം വിശദമായി !പതിപാദിHിMുj്. 
അഹ് ലുRു7&ി വൽ ജമാഅ&ിെ2 അഖീദ !പാമാ
ണികവും ബുlിപരവുമായ െതളിവുകേളാെട അതിൽ 
വ[yമാSുകയും, എതിരാളികൾS് മറുപടി നൽകുക
യും െചയ്തിരിSു7ു. േനരായ ഉേ�ശ[േ&ാെടയും സ
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ത[ം തിരിHറിയണെമ7 ആ!ഗഹേ&ാെടയും ഈ !ഗ
#ം പരിേശാധിSു7 വി|ാന കുതുകികൾS് അ
തിൽ സത[ം െവളിവാകു7തും അസത[ം തകരു7തും 
കാണാവു7താണ്.  

അWാഹുവിെ2 നാമഗുണവിേശഷണ^ളുെട കാര[
&ിൽ അഹ് ലുRു7&ി വൽ ജമാഅ&ിെ2 വിശ>ാ
സം ഇ!പകാരം സം!ഗഹിSാം: അWാഹു അവെ2 !ഗ
#മായ ഖുർആനിലൂെടേയാ നബി -صلى الله عليه وسلم- അവിടുെ& ഹ
ദീഥിലൂെടേയാ അWാഹുവിന് 5ിരീകരിHതായ എWാ 
കാര[^ളും അവർ 5ിരീകരിSു7ു; ഈ 5ിരെLടു
&ൽ അWാഹുവിെന സൃfികേളാട് തുW[െLടു&ാ
െതേയാ സമെLടു&ാെതേയാ ആയിരിSണം. അ
േതാെടാLം, അWാഹു അവെ2 സൃfികേളാട് സാദൃശ[
മുEവനW എ7 അWാഹുവിെ2 പരിശുlിെയ അവർ 
വാഴ്&ു7ു; അതാകെM, അWാഹുവിെ2 വിേശഷണ
^െള നിേഷധിHു െകാേjാ നിരാകരിHു െകാേjാ 
അW താനും. ഇതിലൂെട അവർ ത^ളുെട വിശ>ാസ&ി
ൽ ൈവരുl[ം പുലർ&ു7തിൽ നി7് േമാചിതരായി. 
അWാഹുവിെ2 തൗഫീഖിനാൽ എWാ െതളിവുകളും അ
വർ ഒേര സമയം !പാവർ&ികമാSിയിരിSു7ു. കാര
ണം അWാഹുവിെ2 റസൂലുകളുെട കര^ളാൽ അയ
SെLM സത[ം മുറുെക പിടിSുകയും, അത് സ>ീകരി
Sു7തിന് സാധ[മായ പരി!ശമ^െളWാം നിർwഹി
Sുകയും, അSാര[&ിൽ അWാഹുവിെ2 !പീതി മാ
!തം ഉേ�ശിSുകയും െചയ്തവെര അWാഹു സത[&ി
േലS് നയിSുകയും അവെ2 െതളിവുകൾS് േമൽ
ൈS നൽകുകയും െചയു[െമ7ത് മാ]മിWാ& അWാ
ഹുവിെ2 നടപടി!കമ&ിൽ െപMതാണ്. അWാഹു പറ
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cതു േപാെല: 

 ﴾...قِٞهازَ وَهُ اذَِإَف ۥهُغُمَدۡيَفَ لِطِٰبَلۡٱ ََ� قِّلَۡٱِب فُذِقۡنَ لَۡب﴿
 “എ7ാൽ നാം സത[െ& എടു&് അസത[&ിനു 

േനർS് എറിയു7ു. അ^െന അസത[െ& അത് തക
ർ&ു കളയു7ു. അേതാെട അസത[ം നാശമടയുകയാ
യി...” (അgിയാഅ്: 18) 

അWാഹു പറcു: 

أَي َ�وَ﴿
ۡ
أوَ قِّلَۡٱِب كَٰنَئۡجِ َِّ�إ لٍثَمَِب كََنوُت

َ
 ﴾÷ايًسِفۡتَ نَسَحۡ

 “അവർ ഏെതാരു !പശ്നവും െകാj് നിെ2 അടു
&് വരികയാെണYിലും അതിെ2 യാഥാർv[വും ഏ
]വും നW വിവരണവും നിനS് നാം െകാjുവ7ു ത
രാതിരിSിW.” (ഫുർഖാൻ: 33) 

എ7ാൽ അWാഹുവിെ2 നാമഗുണവിേശഷണ^
ളുെട വിഷയ&ിൽ അ�ുRു7&ിേനാട് എതിരായവ
രുെട കാര[മാകെM, അവർS് 5ിരെLM ഖുർആനിെ2
യും ഹദീഥിെ2യും !പമാണ^േളാടും ബുlിപരമായ 
െതളിവുകേളാടും എതിരാവാെത കഴിയിW. അവർ 5ി
രീകരിSു7തിലും നിേഷധിSു7തിലുെമWാം !പകട
മായ ൈവരുl[^ൾ ഒഴിHു കൂടുക സാധ[മW. ഹാഫിദ് 

ഇബ്നു കഥീർ -�- തെ2 !പസിlമായ ഖുർആൻ വ[ാ
ഖ[ാന!ഗ#&ിൽ ഈ വിഷയ&ിൽ വളെര മേനാഹര
മായ ചില വാചക^ൾ േരഖെLടു&ിയിMുj്. അWാ
ഹുവിെ2 ഈ വചനം വിശദീകരിSു7ിട&് അത് വാ
യിSാൻ കഴിയും: 
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لۡٱوَ تِٰوَٰمََّسلٱ قََلخَ يَِّلٱ nَُّٱ مُكَُّبرَ َّنِإ﴿
َ
أِ ةَّتسِ فِ ضَ�

َ
 ََ� ىٰوَتَسۡٱ َّمثُ اٖاَّي

 ﴾...شِرۡعَلۡٱ
 “തീർHയായും നി^ളുെട റm് ആറുദിവസ^ളിലാ

യി ആകാശ^ളും ഭൂമിയും സൃfിHവനായ അWാഹു
വാകു7ു. എ7ിMവൻ സിംഹാസന&ിൽ ആേരാഹ
ണം െചയ്തിരിSു7ു...” (അഅ്റാഫ്: 54) 

ഈ ആയ&ിെ2 വിശദീകരണ&ിൽ അേ�ഹം പറ
c വാSുകൾ ഇവിെട നൽകു7ത് ഉചിതമായിരി
Sും. അേ�ഹം പറcു: 

“(അWാഹു സിംഹാസന&ിന് േമൽ ആേരാഹിതനാ
യിരിSു7ു എ7) ഈ വിഷയ&ിൽ ജന^ൾSിടയി
ൽ ധാരാളം ഭി7വീdണ^ളും ചർHകളുമുj്. അവ 
വിശദമായി വിവരിSു7ത് ഇവിെട അനുേയാജ[മാവി
W. സHരിതരായ മുൻഗാമികളുെട -സലഫുകളുെട- മാർ
ഗമാണ് നാം ഇSാര[&ിൽ സ>ീകരിSു7ത്. ഇമാം മാ
ലിക്, ഔസാഈ, സുഫ് യാൻ അഥൗരീ, ലയ്ഥു ബ്നു സ
അ്ദ്, ഇമാം ശാഫിഈ, ഇമാം അഹ് മദ് ബ്നു ഹgൽ, ഇ
സ്ഹാഖ് ബ്നു റാഹ് വയ്ഹി എ7ി^െന പൗരാണിക
രും ആധുനികരുമായ ഇസ് ലാമിെ2 പ�ിതേ!ശഷ്ഠർ 
സ>ീകരിH മാർഗമാണത്. ഈ വിഷയ&ിൽ വ7 ആയ
&ുകളിെല (അWാഹുവിെ2 വിേശഷണ^ൾS്) രൂ
പം പറയുകേയാ ( فُییِكَّْتلا ), സൃfികേളാട് സാദൃശ[െLടു
&ുകേയാ ( ُھیبِشَّْتلا ), അവയുെട െതളിവുകേളാ ആശയ
േമാ നിേഷധിSുകേയാ ( لُیطِعَّْتلا ) െചzാെത അവ 5ിരീ
കരിSുക എ7താണത്. അWാഹുവിെന സൃfികേളാട് 
സദൃശ[െLടു&ിയവരുെട ചിkകളിൽ രൂപെLടു7 എ
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Wാ രൂപെLടു&ലുകെളയും നാം നിരാകരിSുകയും 
െചയു[7ു; കാരണം അWാഹു അവെ2 സൃfികളിൽ 
യാെതാ7ിേനാടും സദൃശ[തയുEവനW. 

 ﴾يُصَِلۡٱ عُيمَِّسلٱ وَهُوَۖ ٞءشَۡ ِۦهِلثۡمِكَ سَيَۡل...﴿
 “അവന് തുല[മായി യാെതാ7ുമിW. അവൻ എWാം 

കാണു7വനും എWാം േകൾSു7വനുമാകു7ു.” (ശൂ
റാ: 11) മറിH്, ഈ വിഷയ&ിെല ശരി ഇമാമുമാർ പറ
c അേത മാർഗമാണ്.  

ഇമാം ബുഖാരിയുെട ൈശഖായിരു7 നുഐം 
ബ്നു ഹiാദ് പറcതു േപാെല: “ആെരYിലും അWാ
ഹുവിെന അവെ2 സൃfികേളാട് സാദൃശ[െLടു&ിയാ
ൽ അവൻ കാഫിറായിരിSു7ു. അWാഹു അവെന വി
േശഷിLിH എെkYിലും കാര[ം ആെരYിലും നിേഷധി
Hാൽ അവനും (കാഫിർ) നിേഷധിയായിരിSു7ു.” 1  

അWാഹു സ>kെ& വിേശഷിLിHതിേലാ നബി -صلى الله عليه وسلم- 
അWാഹുവിെന കുറിH് അറിയിHതിേലാ യാെതാരു സദൃ
ശ[െLടു&ലുമിW. ആെരYിലും വിശുl ഖുർആനിെല 
വ[yമായ ആയ&ുകളിലും 5ിരെLM ഹദീഥുകളി
ലും അഥറുകളിലും അWാഹുവിെ2 വിേശഷണ^ളായി 
വ7ത് അWാഹുവിെ2 മഹത>&ിന് േയാജിSു7 വിധ
&ിൽ 5ിരീകരിSുകയും, എWാ നൂ[നതകളിൽ നി
7ും അWാഹുവിെന പരിശുlെLടു&ുകയും െചയു[
7ുെവYിൽ അവൻ സDാർഗ&ിെ2 വഴിയിലാണ് !പ

 
 1 അൽ ഉലുc് / ദഹബി: 464, മുഖ്തസ1റുൽ ഉലുcിൽ ൈശഖ് അ
ൽബാനി (േപജ്: 184) പറയുDു: ഇതിെN സനദ് സ1ഹീഹാണ്. 
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േവശിHിMുEത്.” 1 
അWാഹുവിലുE വിശ>ാസ&ിെ2 ഭാഗമാണ്: ഈ

മാൻ (വിശ>ാസം) എ7ാൽ വാSും !പവൃ&ിയും ഉൾ
െLMതാണ് എ7ും, ഈമാൻ നDകൾ െചയു[േgാൾ വ
ർlിSുകയും തിDകൾ !പവർ&ിSുേgാൾ കുറയു
കയും െചയു[ം എ7് വിശ>സിSൽ. ശിർSിനും കു
ഫ്റിനും താെഴ വരു7 തിDകൾ !പവർ&ിHതിെ2 േപ
രിൽ -വ[ഭിചാരേമാ, േമാഷണേമാ, പലിശ ഭുജിSേലാ, ല
ഹരി ഉപേയാഗിSേലാ, മാതാപിതാSെള ധിSരിSു
കേയാ മേ]ാ െചയ്തതിെ2 േപരിൽ- ഒരു മുസ് ലിമിെന 
കാഫിറാSാനും ഇസ് ലാമിൽ നി7് പുറ&ാSാനും 
പാടിW എ7തും അതിൽ െപMതാണ്. എ7ാൽ ഒരാൾ 
ഈ തിDകൾ ഹലാലും അനുവദനീയവുമാെണ7് വി
ശ>സിHാൽ അവൻ ഇസ് ലാമിൽ നി7് പുറ&ു േപാ
കും. കാരണം അWാഹു പറcിരിSു7ു: 

أ رُِفغۡيَ َ� nََّٱ َّنِإ﴿
َ

 ﴾...ءُٓاشََي نمَِل كَِلٰذَ نَودُ امَ رُِفغۡيَوَ ِۦهِب كَشَُۡي ن
 “തേ7ാട് പYുേചർSെLടു7ത് അWാഹു ഒരിS

ലും െപാറുSുകയിW. അെതാഴിHുEെതWാം അവൻ ഉ
േ�ശിSു7വർS് അവൻ െപാറു&ുെകാടുSു7താ
ണ് ...” (നിസാഅ്: 48) (നിേഷധിSാൻ കഴിയാ& വിധം 
അേനകം പരgരകളിലൂെട 5ിരെLM) മുതവാതിറായ 
ഹദീഥുകളിെലാ7ിൽ 5ിരെLM നബി -صلى الله عليه وسلم- യുെട വാ
Sും ഈ പറcതിനുE െതളിവാണ്: 

 
 1 തഫ്സീറുൽ ഖുർആനിൽ അദീം / ഇബ്നു കഥീർ: 3/426-42
7. 



 

26 

 نْمِ لٍَدرْخَ نْمِ ةٍَّبحَ لُاَقْثمِ ھِِبلَْق يِف نَاكَ نْمَ رِاَّنلا نَمِ جُرِخُْی 8ََّا َّنِإ«
 .»نٍامَیِْإ

“ഹൃദയ&ിൽ കടുക് മണിേയാളം ഈമാൻ ഉEവ
െര അWാഹു നരക&ിൽ നി7ും പുറ&ു െകാjുവ
രു7താണ്.” 1 
  

 
 1 ബുഖാരി: 22, അബൂ സഈദ് അൽ ഖുദ് രി -�- വിെN ഹദീഥി
ൽ നിD്. 
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ര7ാമെ& അടി&റ:  
മല8ുകളിലു1 വിശ3ാസം 

അതിൽ രj് കാര[^ളാണ് ഉൾെSാEു7ത്: ഒ
7്: മലSുകളിലുE െപാതുവായ വിശ>ാസം. അതായ
ത് അWാഹു അവെന അനുസരിSു7തിനായി സൃfി
H മലSുകെള7 ഒരു വിഭാഗമുj് എ7് ഒരാൾ വിശ>
സിHിരിSണം. അവെര വിേശഷിLിHു െകാj് അWാ
ഹു പറcു: 

 ۥهَُنوقُِبسَۡي َ� ú نَومُرَكُّۡمٞ دابَعِ لَۡب ۥۚهُنَٰحَبۡسُۗ الَٗوَ نُٰمَحَّۡرلٱ ذَََّتٱْ اوُلاَقوَ﴿
أِب مهُوَ لِوۡقَلۡٱِب

َ
أ يََۡب امَ مَُلعۡيَ ûنَوُلمَعۡيَ ِۦهِرمۡ

َ
 َ�وَ مۡهُفَلۡخَ امَوَ مۡهِيدِۡي

 ﴾üنَوقُِفشۡمُ ِۦهِتيَشۡخَ نۡمِّ مهُوَ ضََٰترۡٱ نِمَِل َِّ�إ نَوعُفَشَۡي
 “റ�ാനായ റm് സkാനെ& സ>ീകരിHിരിSു7ു 

എ7വർ പറcു. അവൻ എ!ത പരിശുlൻ! എ7ാ
ൽ (അവർ - മലSുകൾ) അവെ2 ആദരണീയരായ അ
ടിമകൾ മാ!തമാകു7ു. അവർ അവെന മറികട7ു സം
സാരിSുകയിW. അവെ2 കൽപനയനുസരിH് മാ!തം 
അവർ !പവർ&ിSു7ു. അവരുെട മുgിലുEതും പി
7ിലുEതും അവൻ അറിയു7ു. അവൻ തൃപ്തിെLMവ
ർSWാെത അവർ ശുപാർശ െചയു[കയിW. അവരാക
െM, അവെനL]ിയുE ഭയ&ാൽ നടു^ു7വരാകു
7ു.” (അgിയാഅ്: 26-28)  

മലSുകൾ ധാരാളം വിഭാഗ^ളുj്; അWാഹുവി
െ2 അർശ് വഹിSാൻ  ഏൽLിSെLMവർ, സ>ർഗ
&ിെ2യും നരക&ിെ2യും കാവൽSാർ, മനുഷ[രു
െട !പവർ&ന^ൾ േരഖെLടു&ി സൂdിSു7വർ 
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എ7ി^െന ധാരാളം തരSാരുj് അവർ. രj്: മല
SുകളിലുE വിശദമായ വിശ>ാസം. അതായത് അWാ
ഹുവും അവെ2 റസൂലും മലSുകളുെട േപരുകളായി 
നെi അറിയിHതിൽ നാം !പേത[കം വിശ>സിSണം. 
അWാഹുവിൽ നി7ുE സേhശ^ളുെട കാര[ം ഏൽ

LിSെLM മലSായ ജിബ് രീൽ -�-, മഴയുെട കാര[ം ഏ
ൽLിSെLM മീകാഈൽ എ7 മലS്, നരക&ിെ2 
കാവൽSാരനായ മാലിS് എ7 മലS്, കാഹള&ിൽ 
ഊതാൻ ഏൽLിSെLM ഇസ്റാഫീൽ എ7 മലS് എ
7ിവർ ഉദാഹരണം. അവെര കുറിHുE വിവരണം 5ി

രെLM ഹദീഥുകളിലുj്. ആഇശ -�- നിേവദനം: നബി -

 :പറcു -صلى الله عليه وسلم

 مَُدآ قَلِخُوَ رٍاَن نْمٍِ جرِامَ نْمِ ُّناجَلا قَلِخُوَ رٍوُن نمُِ ةكَئِلاَمَـلا تَِقلِخُ«
 .»مُكَل فَصِوُ اَّممِ

 “മലSുകൾ !പകാശ&ിൽ നി7ാണ് സൃfിSെLM
ത്; ജി7ുകൾ പുകയിWാ& അ�ിനാള&ിൽ നി7ും, 
ആദം (മനുഷ[ൻ) നി^ൾS് വിവരിSെLMു നൽകിയ
തിൽ നി7ുമാണ് (മ}ിൽ നി7്) സൃfിSെLMത്.” 1 
  

 
 1 മുസ് ലിം: 2996. 



 

29 

മൂ"ാമെ& അടി&റ:  
േവദ>ഗ@Aളിലു1 വിശ3ാസം  

അതും രj് കാര[^ളാണ് ഉൾെSാEു7ത്. 

ഒ7്: കിതാബുകളിലുE െപാതുവായ വിശ>ാസം. 
അതായത് അWാഹു അവെ2 നബിമാരുെടയും റസൂലു
കളുെടയും േമൽ ചില !ഗ#^ൾ അവതരിLിHിMുj് 
എ7ും, സത[ം വ[yമാSുകയും അതിേലS് ജന^
െള dണിSുകയും െചയു[ക എ7താണ് അവയുെട 
അവതരണ&ിെ2 പി7ിെല ലd[ം എ7ും ഒരാൾ വി
ശ>സിHിരിSണം. അWാഹു പറcതു േപാെല: 

أ دۡقََل﴿
َ
أوَ تِٰنَِيَّلۡٱِب انََلسُرُ انَلۡسَرۡ

َ
 سُاَّلٱ مَوقَُلِ نَايَمِۡلٱوَ بَٰتَكِلۡٱ مُهُعَمَ اَلۡزَن

 ﴾...طِسِۡقلۡٱِب
“തീർHയായും നാം നiുെട റസൂലുകെള വ[yമായ 

ദൃfാk^ളും െകാj് അയSുകയുjായി. ജന^
ൾ നീതിപൂർwം നിലെകാEുവാൻ േവjി അവേരാെടാ
Lം േവദ!ഗ#വും  തുലാസും ഇറSിെകാടുSുകയും 
െചയ്തു...” (ഹദീദ്: 25)  

അWാഹു പറയു7ു: 

أ سُاَّلٱ نَكَ﴿
ُ
أوَ نَيِرذِنمُوَ نَيشَِِّبمُ نَِۧـيِّبَّلٱ nَُّٱ ثَعَبَفَ ةٗدَحِٰوَ ةَّٗم

َ
 مُهُعَمَ لَزَن

 ﴾..ِ.هيِفْ اوفَُلتَخۡٱ امَيِف سِاَّلٱ يََۡب مَكُحَۡلِ قِّلَۡٱِب بَٰتَكِلۡٱ
 “മനുഷ[ർ ഒെരാ] സമുദായമായിരു7ു. അനkരം (

അവർ ഭി7ിHേLാൾ വിശ>ാസികൾS് ) സേkാഷവാ
ർ& അറിയിSുവാനും, (നിേഷധികൾS് ) താSീത് ന
ൽകുവാനുമായി അWാഹു നബിമാെര നിേയാഗിHു. അ
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വർ (ജന^ൾ) ഭി7ിH വിഷയ&ിൽ തീർLുകൽപിSു
വാനായി അവരുെട കൂെട സത[േവദവുംഅവൻ അയ
Hുെകാടു&ു...” (ബഖറ: 213) 

രj്: അWാഹുവിെ2 കിതാബുകെള കുറിHുE വി
ശദമായ വിശ>ാസം. അതായത് അWാഹു അവെ2 !ഗ
#^ളുെട കൂM&ിൽ നി7് േപര് അറിയിHു ത7 !ഗ
#^ളുj്; തൗറാ&്, ഇ�ീൽ, സബൂർ, ഖുർആൻ 
എ7ി^െനയുE ഈ !ഗ#^ളിൽ നാം വിശ>സിHി
രിSണം. ഖുർആനാണ് അവയിൽ ഏ]വും േ!ശഷ്ഠമാ
യെത7ും, അWാഹുവിൽ നി7ുE അവസാനെ& !ഗ
#െമ7ും, മുൻപുE േവദ!ഗ#^ൾS് േമലുE വി
ധികർ&ാവും അവെയ സത[െLടു&ു7തുമായ 'മു
ൈഹമിൻ' എ7ും വിശ>സിSണം. മനുഷ[സമൂഹം ഒ
7ടYം നിർബuമായും വിശ>സിSുകയും പിൻപ]ുക
യും വിധിേതടുകയും െചേzjത് ഖുർആനും, അേതാ
െടാLം നബിയിൽ -صلى الله عليه وسلم-  നി7് 5ിരെLM ഹദീഥുകളുമാ
ണ്. 

കാരണം അWാഹു മുഹiദ് നബിെയ -صلى الله عليه وسلم-  സർwരി
േലSുമായാണ് നിേയാഗിHത്; മനുഷ[ർSും ജി7ുക
ൾSുമുE നബിയാണ് അവിടു7്. അവിടുേ&
S്  അWാഹു ഈ ഖുർആൻ അവതരിLിHത്; അവിടു
7് ജന^ൾSിടയിൽ ഇതു !പകാരം വിധികൽLിSു
7തിനാണ്. ഈ !ഗ#െ& ഹൃദയ^ളിലുE േരാഗ
^ൾS് ശമനമായും, എWാ കാര[^ൾSുമുE വിശ
ദീകരണമായും, സDാർഗവും മുഅ്മിനീ^ൾSുE 
കാരുണ[വുമായും അWാഹു നി~യിHിരിSു7ു. അ
Wാഹു പറcതു േപാെല: 
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أ بٌٰتَِك اذَٰهَوَ﴿
َ
 ﴾$نَوحَُرُۡت مۡكَُّلعََلْ اوقَُّتٱوَُ هوعُِبَّتٱَف كٞرَابَمُ هُٰنَلۡزَن

 “ഇതാകെM നാം അവതരിLിH നD നിറc !ഗ#
മെ!ത. അതിെന നി^ൾ പിൻപ]ുകയും സൂd്മത പാ
ലിSുകയും െചയു[ക. നി^ൾS് കാരുണ[ം ലഭിേH
Sാം.} (അൻആം: 155)  

അWാഹു തെ7 പറയു7ു: 

 ىٰشَُۡبوَ ةٗحَۡرَوَ ىدٗهُوَٖ ءشَۡ كُِِّلّ انٰٗيَبِۡت بَٰتَكِلۡٱ كَيَۡلعَ اَلَّۡزَنوَ...﴿
 ﴾يَمِِلسۡمُلِۡل

 “എWാകാര[&ിനും വിശദീകരണമായിെSാjും, 
മാർഗദർശനവും കാരുണ[വും (അWാഹുവിന്) കീഴ്െപ
Mു ജീവിSു7വർS് സേkാഷവാർ&യുമായിെSാ
jുമാണ് നിനS് നാം കിതാബ് അവതരിLിHിരിSു7
ത് .” (നഹ്ൽ: 89)  

അWാഹു പറയു7ു: 

أَٰٓي لُۡق﴿
َ
 تِٰوَٰمََّسلٱ كُلۡمُ ۥلَُ يَِّلٱ اعًيِجَ مۡكُلَِۡإِ nَّٱ لُوسُرَ نِِّإ سُاَّلٱ اهَُّي

لۡٱوَ
َ
ٔـَفۖ تُيمِيُوَ ۦحُِۡي وَهُ َِّ�إ هَٰلَِإٓ َ� ضِۖ� لۡٱ بَِِّّلٱِ لِوسُرَوَِ nَّٱِبْ اونُمِاَ

ُ
 يَِّلٱ مِِّّ

 ﴾.نَودُتَهۡتَ مۡكَُّلعََلُ هوعُِبَّتٱوَ ِۦهِتٰمَِكَوَِ nَّٱِب نُمِؤُۡي
 “പറയുക: മനുഷ[േര, തീർHയായും ഞാൻ നി^ളി

േലെSWാമുE അWാഹുവിെ2 റസൂലാകു7ു. ആകാ
ശ^ളുെടയും ഭൂമിയുെടയും ആധിപത[ം ഏെതാരുവ
7ാേണാ അവെ2 (ദൂതൻ.) അവനWാെത ആരാധന
Sർഹനായി മ]ാരുമിW. അവൻ ജീവിLിSുകയും മരി
LിSുകയും െചയു[7ു. അതിനാൽ നി^ൾ അWാഹു
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വിലും അവെ2 റസൂലിലും വിശ>സിSുവിൻ. അെത, 
അWാഹുവിലും അവെ2 വചന^ളിലും വിശ>സിSു
7 അdര|ാനമിWാ& ആ ആ നബിയിൽ. അേ�
ഹെ& നി^ൾ പിൻപ]ുവിൻ നി^ൾS് േനർമാർഗം 
!പാപിSാം.” (അഅ്റാഫ്: 158) ഈ ആശയ&ിൽ ധാ
രാളം ആയ&ുകൾ ഉj്. 
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നാലാമെ& അടി&റ:  
റസൂലുകളിലു1 വിശ3ാസം 

ഈ അടി5ാനവും രj് കാര[^ൾ ഉൾെSാEു
7ു: ഒ7ാമേ&ത്: അWാഹുവിെ2 റസൂലുകളിലുE 
െപാതുവായ വിശ>ാസമാണ്. അതായത്, അWാഹു അവ
െ2 അടിമകളിേലS് അവരിൽ നി7് തെ7യുE ദൂത
Dാെര സേkാഷവാർ& അറിയിSു7വരും താSീത് 
നൽകു7വരുമായി നിേയാഗിHിMുj് എ7ും, സത[
&ിേലS് dണിSു7 ആ !പേബാധകDാർS് ഉ&
രം നൽകു7വർS് സൗഭാഗ[ം ലഭിSുെമ7ും, അവ
േരാട് എതിരാകു7വർS് നാശവും നിരാശയുമാണു
jാവുക എ7ും വിശ>സിSണം. അWാഹുവിെ2 ന
ബിമാരിൽ ഏ]വും േ!ശഷ്ഠതയുEവരും അkിമരുമാ
ണ് മുഹiദ് നബി -صلى الله عليه وسلم-. അWാഹു അവെ2 !ഗ#&ിൽ 
അറിയിHതു േപാെല: 

أ كُِّ فِ انَثۡعَبَ دۡقََلوَ﴿
ُ
أ ً�وسَُّرٖ ةَّم

َ
 ﴾...تَوغَُّٰطلٱْ اوبُِنتَجۡٱوَ nََّٱْ اودُبُعۡٱ نِ

 “തീർHയായും ഓേരാ സമുദായ&ിലും നാം റസൂലി
െന നിേയാഗിHിMുj് . നി^ൾ അWാഹുെവ ആരാധി
Sുകയും, ദുർമൂർ&ികെള െവടിയുകയും െചzണം 
എ7് !പേബാധനം െചzാൻ േവjി...” (നഹ്ൽ: 36) അ
Wാഹു പറയു7ു: 

 دَعۡبَ 0َّجحُِ nَّٱ ََ� سِاَّنلِل نَوكَُي َّ�َلِ نَيِرذِنمُوَ نَيشَِِّبُّم ٗ�سُُّر﴿
 ﴾...لِسُُّرلٱ

 “സേkാഷവാർ& അറിയിSു7വരും, താSീത് 
നൽകു7വരുമായ ദൂതൻമാരായിരു7ു അവർ.ആ റ
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സൂലുകൾS് േശഷം ജന^ൾS് അWാഹുവിെനതിരി
ൽ ഒരു ന[ായവും ഇWാതിരിSാൻ േവjിയാണത് ...”  
(നിസാഅ്: 165) അWാഹു പറയു7ു: 

أ دٌَّممَُ نَكَ اَّم﴿
َ
أٓ اَب

َ
 ﴾...نَِۧـيِّبَّلٱ مَتَاخَوَِ nَّٱ لَوسَُّر نكِٰلَوَ مۡكُِلاجَِرّ نمِّ دٖحَ

 “മുഹiദ് നി^ളിൽ ഒരാളുെടയും പിതാവായിMിW. 
പെd, അേ�ഹം അWാഹുവിെ2 റസൂലും നബിമാരിൽ 
അവസാനെ& ആളുമാകു7ു...” (അഹ്സാബ്: 40) 

രjാമേ&ത്: റസൂലുകളിലുE വിശദമായ വിശ>ാ
സമാണ്. അതായത് അWാഹുേവാ അവെ2 റസൂേലാ -صلى الله عليه وسلم
- േപര് പറcറിയിHു ത7 നബിമാരിൽ !പേത[കം വി

ശ>സിSണം. നൂഹ് നബി -�-, ഹൂദ് നബി -�-, സ>ാലിഹ് ന

ബി -�-, ഇബ്റാഹീം നബി -�- തുട^ിയവർ ഉദാഹരണം. 
അവരുെടയും അവെര പിൻപ]ിയവരുെടയും േമൽ അ
Wാഹുവിെ2 സ>ലാ&ും സലാമും വർഷിSെM. 
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അCാമെ& അടി&റ:  
അDEനാളിലു1 വിശ3ാസം 

അതിൽ ഉൾെLടു7 കാര[^ൾ താെഴ പറയു7വ
യാണ്: 

മരണേശഷം സംഭവിSാനുEതായി അWാഹുവും 
അവെ2 റസൂലും -صلى الله عليه وسلم- അറിയിHു ത7 എWാ കാര[^ളി
ലും വിശ>സിSണം; ഖബ്റിെല പരീdണം, അവിെട
യുE ശിdയും അനു!ഗഹവും, ഖിയാമ&് നാളിൽ 
സംഭവിSാനിരിSു7 ഭയാനകമായ സംഭവവികാസ
^ളും കഠിനതകളും, സ>ിറാ&് (നരക&ിന് േമലുE 
പാലം), മീസാൻ (തുലാസ്), ഹിസാബ് (വിചാരണ), !പതി
ഫലം, ജന^ളുെട ഏടുകൾ നിവർ&െLടു7തും ചി
ലർS് വലതു കzിൽ !ഗ#ം നൽകെLടുകയും മ]ു ചി
ലർS് ഇടതു ൈകzിേലാ പിറകുഭാഗ&ു കൂെടേയാ !ഗ
#ം നൽകെLടുകയും െചയു[7ത്... ഈ പറcവയി
െലWാം വിശ>സിSണം. 

മുഹiദ് നബിS് -صلى الله عليه وسلم- നൽകെLടു7 ഹൗദുൽകൗഥ
ർ, സ>ർഗ നരക^ൾ, മുഅ്മിനുകൾ അWാഹുവിെന ക
jുമുMു7തും അവൻ അവേരാട് സംസാരിSു7തും 
തുട^ി ഖുർആനിലും സു7&ിലും വ7 മുഴുവൻ കാ
ര[^ളിലും വിശ>സിSൽ പരേലാക വിശ>ാസ&ിെ2 
ഭാഗമാണ്. റസൂൽ -صلى الله عليه وسلم- വിവരിHു ത7 !പകാരം അവെയ
Wാം സത[െLടു&ലും വിശ>സിSലും ഓേരാരു&രു
െടയും േമൽ നിർബuമാകു7ു. 



 

36 

ആറാമെ& അടി&റ:  
വിധിയിലു1 വിശ3ാസം 

ഈ വിശ>ാസം നാല് കാര[̂ ളാണ് ഉൾെSാEു7ത്: 
ഒ7്: അWാഹു എWാ കാര[^ളും അറിcിMുെj

7 വിശ>ാസം. കഴിcുേപായതും വരാനിരിSു7തു
മായ കാര[^ളും, തെ2 അടിമകളുെട അവ5ാkര
^ളും, അവരുെട ഉപജീവനവും ആയുRും !പവർ&ന
^ളും മെ]Wാ കാര[^ളും അWാഹു അറിcിരിSു
7ു. ഈ പറcതിൽ യാെതാരു കാര[വും അWാഹുവി
ന് അവ[yമാവുകേയാ മറcു േപാവുകേയാ െചയു[
7തW. അWാഹു പറയു7ു: 

أْ اوٓمَُلعۡٱوَ...﴿
َ

 ﴾مٞيِلعَ ءٍشَۡ لِّكُِب nََّٱ َّن
 “അWാഹു എWാ കാര[വും അറിയു7വനാെണ7് 

മനRിലാSുകയും െചയു[ക.” (ബഖറ: 231)  

അWാഹു പറയു7ു: 

أْ اوٓمَُلعَۡلِ...﴿
َ

أوَ رٞيدَِقٖ ءشَۡ كُِّ ََٰ� nََّٱ َّن
َ

أ دَۡق nََّٱ َّن
َ

 ءٍشَۡ لِّكُِب طَاحَ
 ﴾اۢمَلۡعِ

 “... അWാഹു എWാ കാര[&ിനും കഴിവു]വനാെണ
7ും സർwകാര[^െളയും ചൂഴ്7ു നിൽSു7 അറി
വുEവനാെണ7ും നി^ൾ മനRിലാSുവാൻ േവ
jി.” (ത>ലാഖ്: 12) 

രj്: അWാഹു വിധിSുകയും തീരുമാനിSുകയും 
െചയ്ത മുഴുവൻ കാര[^ളും അവൻ േരഖെLടു&ിയി
രിSു7ു എ7 വിശ>ാസം; അWാഹു പറcതു േപാ
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െല: 

لۡٱ صُقُنَت امَ انَمِۡلعَ دَۡق﴿
َ
 ﴾5 4يِفحَ بٌٰتَِك اَندَنعِوَۖ مۡهُنۡمِ ضُ�

 “അവരിൽ നി7് ഭൂമി ചുരുSിെകാjിരിSു7ത് 
നാം അറിcിMുj് ; തീർH.നiുെട അടുSൽ (വിവര
^ൾ) സൂd്മമായി േരഖെLടു&ിയ ഒരു !ഗ#വുമു
j് .” (ഖാഫ്: 4) അWാഹു പറയു7ു: 

أ ءٍشَۡ َّكُوَ...﴿
َ

 ﴾يِٖبُّم اٖامَِإ فِٓ هُٰنَيۡصَحۡ
 “എWാകാര[^ളും വ[yമായ ഒരു േരഖയിൽ നാം 

നിജെLടു&ി െവHിരിSു7ു.” (യാസീൻ: 12) അWാ
ഹു പറയു7ു: 

أ﴿
َ
أ مَۡلعۡتَ مَۡل

َ
لۡٱوَِ ءٓامََّسلٱ فِ امَ مَُلعۡيَ nََّٱ َّن

َ
 كَِلٰذَ َّنِإ بٍٰۚتَِك فِ كَِلٰذَ َّنِإ ضِۚ�

 ﴾ٞ§يسَِيِ nَّٱ ََ�
 “ആകാശ&ിലും ഭൂമിയിലുമുEത് അWാഹു അറി

യു7ുെj7് നിനS് അറിcുകൂേട? തീർHയായും 
അെതWാം ഒരു േരഖയിലുj് . തീർHയായും അത് അWാ
ഹുവിന് എളുLമുE കാര[മെ!ത.” (ഹp്: 70) 

മൂ7്: പൂർ}മായി നടLിലാSെLടുകയും നിറേവ]
െLടുകയും െചയു[7, അWാഹുവിെ2 ഉേ�ശ[&ിലും 
തീരുമാന&ിലുമുE വിശ>ാസം; അWാഹു ഉേ�ശിHെത
Wാം സംഭവിSു7താണ്. അവൻ ഉേ�ശിSാ& യാ
െതാ7ും സംഭവിSുകയുമിW. അWാഹു പറcതു 
േപാെല: 

 ﴾ءُٓاشََي امَ لُعَفۡيَ nََّٱ َّنِإ...﴿
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 “തീർHയായും അWാഹു താൻ ഉേ�ശിSു7ത് െച
യു[7ു.” (ഹp്: 18) അWാഹു പറയു7ു: 

أٓ امََّنِإ﴿
َ
أٓ اذَِإ ُٓۥهرُمۡ

َ
ٔـيۡشَ دَارَ أ اً

َ
 ﴾8نُوكُيَفَ نكُ ۥلَُ لَوقُيَ ن

 “താൻ ഒരു കാര[ം ഉേ�ശിHാൽ അതിേനാട് ഉjാകൂ 
എ7് പറയുക മാ!തമാകു7ു അവെ2 കാര[ം. അേLാ
ഴതാ അതുjാകു7ു.” (യാസീൻ: 82) അWാഹു തെ7 
പറയു7ു: 

أٓ َِّ�إ نَوءُٓاشََت امَوَ﴿
َ

 ﴾:يَمَِلٰعَلۡٱ ُّبرَ nَُّٱ ءَٓاشََي ن
 “േലാകരുെട റmായ അWാഹു ഉേ�ശിSു7ുെവYി

ലWാെത നി^ൾ ഉേ�ശിSുകയിW.” (തക് വീർ: 29) 
4. സൃfി!പപ�&ിലുEെതWാം അWാഹുവാണ് 

സൃfിHത് എ7 വിശ>ാസം. അവനWാെത മെ]ാരു !സ
fാേവാ രdകർ&ാേവാ റേmാ ഇW. അWാഹു പറ
cതു േപാെല: 

 ﴾ãلٞيِكوَٖ ءشَۡ كُِّ ََٰ� وَهُوَ ٖۖءشَۡ كُِّ قُِلٰخَ nَُّٱ﴿
 “അWാഹു എWാ വസ്തുSളുെടയും !സfാവാകു

7ു. അവൻ എWാ വസ്തുSളുെട േമലും ൈകകാര[ക
ർ&ാവുമാകു7ു.” (സുമർ: 62) അWാഹു പറയു7ു: 

أَٰٓي﴿
َ
ِ nَّٱ يُۡغَ قٍِلٰخَ نۡمِ لۡهَ مۚۡكُيَۡلعَِ nَّٱ تَمَعِۡنْ اورُكُذۡٱ سُاَّلٱ اهَُّي
لۡٱوَِ ءٓامََّسلٱ نَمِّ مكُُقزُرَۡي

َ
أَفۖ وَهُ َِّ�إ هَٰلَِإٓ َ� ضِۚ�

َ
 ﴾Ùنَوكَُفؤُۡت َّٰن

 “മനുഷ[േര, അWാഹു നി^ൾS് െചയ്ത അനു!ഗ
ഹം നി^ൾ ഓർSുക. ആകാശ&് നി7ും ഭൂമിയിൽ 
നി7ും നി^ൾS് ഉപജീവനം നൽകാൻ അWാഹുവWാ
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& വW !സfാവുമുേjാ? അവനWാെത ആരാധനS
ർഹനായി മ]ാരുമിW. അേLാൾ നി^ൾ എ^െനയാ
ണ് െത]ിSെLടു7ത് !?” (ഫാത>ിർ: 3) 

േമൽ പറc നാല് കാര[^ളിലുമുE വിശ>ാസവും 
അWാഹുവിെ2 ഖദ്റിലുE വിശ>ാസ&ിെ2 ഭാഗമാണ്. 
അതാണ് അഹ് ലുRു7&ി വൽ ജമാഅ&ിെ2 വിശ>ാ
സം; ഈ പറcതിൽ ചിലെതWാം ബിദ്അ&ിെ2യും 
വഴിേകടിെ2യും കdികൾ നിേഷധിHിMുj്. 

അ�ുRു7&ി വൽ ജമാഅ&ിെ2 വിശ>ാസ&ി
ൽ ഗൗരവേ&ാെട എടു&ു പറേയj കാര[മാണ്: അ
Wാഹുവിെ2 മാർഗ&ിലുE സ്േനഹവും, അവെ2 മാ
ർഗ&ിലുE െവറുLും, അWാഹുവിെ2 േപരിലുE ബ
uം േചർSലും അവെ2 േപരിലുE ബuവിേഛദന
വും. 'അൽവലാഉ വൽ ബറാഉ' എ7ത് െകാj് ഉേ�ശി
Sു7ത് അതാണ്. അWാഹുവിലുE വിശ>ാസ&ിെ2 
ഭാഗമാണത്. 

അWാഹുവിലും അവെ2 റസൂലിലും വിശ>സിSു7 
ഒരു മുഅ്മിൻ മ]ു മുഅ്മിനീ^െള സ്േനഹിSുകയും 
അവേരാട് ബuം േചർSുകയും െചയു[7താണ്. അ
Wാഹുവിെനയും അവെ2 റസൂലിെനയും നിേഷധിHവ
േരാട് അവന് െവറുLും ശ!തുതയുമാണ് ഉjായിരിSു
ക. മുഅ്മിനീ^ൾ എ7ു പറയുേgാൾ, ഈ ഉi&ി
ൽ അവരിൽ ഏ]വും മുൻപkിയിലുEത് നബിയുെട -
സ>ഹാബിമാരാണ്. അ�ുRു7&ി വൽ ജമാഅ  -صلى الله عليه وسلم
&ിെ2 വിശ>ാസ&ിൽ െപMതാണ് അവേരാടുE 
സ്േനഹവും ബuവും അടുLവും. നബിമാർ കഴിcാ
ൽ മനുഷ[രിൽ ഏ]വും ഉ&മർ സ>ഹാബികളാണ്. ന
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ബി -صلى الله عليه وسلم- പറcതു േപാെല: 

 .»مھَُنوُلَی نَیذَِّلا َّمُث مْھَُنوُلَی نَیذَِّلا َّمُث ينِرَْق نِورُُقلا رُیْخَ«
“എെ2 തലമുറയാണ് ജന^ളിൽ ഏ]വും ഉ&മർ; 

േശഷം അവെര പിkുടർ7ു വരു7വർ. േശഷം അവ
െര പിkുടർ7ു വരു7വർ.” 1 മു&ഫഖുൻ അൈലഹി 

സ>ഹാബികളിൽ ഏ]വും േ!ശഷ്ഠർ അബൂബSർ 
സിlീഖ്, േശഷം ഉമറുൽ ഫാറൂഖ്, േശഷം ഉഥ്മാൻ ദു7ൂ
ൈറൻ, േശഷം അലിയു[ൽ മുർതദ>ാ - يَضِرَ  5َُّ مْھُنْعَ  - എ7ി
വരാെണ7് അഹ്'ലുRു7 വിശ>സിSു7ു. അവർS് 
േശഷം, സ>ർഗം െകാj് സേkാഷവാർ& അറിയിS
െLM പ&ുേപരിൽ ബാSിയുEവരാണ് േ!ശഷ്ഠർ. േശ
ഷം മ]ു സ>ഹാബികളാണ്. സ>ഹാബികൾSിടയിൽ സം
ഭവിH !പശ്ന^ളിൽ അവർ നിശ�ത പാലിSു7ു. ആ 
വിഷയ^ളിൽ അവർ മുജ്തഹിദുകളാെണ7ും, അവരി
ൽ ശരിയുെട ഭാഗ&ുEവർS് രj് !പതിഫലവും, അ
ബlം പിണcവർS് ഒരു !പതിഫലവുമുെj7ും അ
വർ വിശ>സിSു7ു. 

നബിയിൽ -صلى الله عليه وسلم-  വിശ>സിHവരായ അവിടുെ& അ
�ു ൈബ&ിെന -അഥവാ നബികുടുംബെ&- മുഴുവ
ൻ അ�ുRു7 സ്േനഹിSുകയും, അവേരാട് ആ�
ബuം 5ാപിSുകയും െചയു[7ു. നബിയുെട -صلى الله عليه وسلم
-  ഭാര[മാരായ ഉiഹാ&ുൽ മുഅ്മിനീെനയും (വിശ>ാ
സികളുെട മാതാSൾ) അവർ സ്േനഹിSു7ു. അവ

 
 1 ബുഖാരി: 3651, മുസ് ലിം: 2533, അ=ുMാഹ് ഇബ്നു മസ്ഊ

ദ് -�- വിെN ഹദീഥിൽ നിD്. 
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െരെയWാം അWാഹു തൃപ്തിെLടെM എ7് അവർ !പാർ
vിSുകയും െചയു[7ു. നബിയുെട -صلى الله عليه وسلم-  സ>ഹാബിക
േളാട് വിേദ>ഷം െവHു പുലർ&ുകയും അവെര ചീ&
പറയുകയും, അഹ് ലുൽ ൈബ&ിെ2 കാര[&ിൽ അ
തിരുകവിയുകയും, അവർS് അWാഹു നൽകിയ 5ാ
ന&ിന് മുകളിൽ അവെര ഉയർ&ുകയും െചയു[7 
റാഫിദ>ികളുെട മാർഗ&ിൽ നി7് (അഹ് ലുRു7ഃ) അ
കലം !പഖ[ാപിHിരിSു7ു. അ�ുൽ ൈബ&ുകാെര 
വാS് െകാjും !പവൃ&ി െകാjും േ!ദാഹിSു7 ന
വാസ>ിബുകളുെട മാർഗ&ിൽ നി7ും അവർ വിദൂരം 
!പാപിHിരിSു7ു. 

അWാഹു അവെ2 റസൂലായ മുഹiദ് നബിയുെട -
കര^ളിലൂെട നമുS് എ&ിHു നൽകിയ ശരിയാ  -صلى الله عليه وسلم
യ വിശ>ാസ&ിൽ ഉൾെLടു7 ചില കാര[^ളാണ് ഇ
!തയും നാം വിവരിHത്. ഓേരാ വ[yിയും നിർബuമാ
യും വിശ>സിSുകയും മുറുെക പിടിSുകയും േനെര 
നിലെകാEുകയും െചേzj വിശ>ാസമാണിത്. അതി
ന് വിരുlമാകു7 കാര[^െള അവൻ കരുതിയിരിേS
jതുj്. നരക&ിൽ നി7് രdെLടു7 േമാd&ി
െ2 കdിയായ അ�ുRു7&ി വൽ ജമാഅ&ിെ2 
വിശ>ാസമാണിത്. നബി -صلى الله عليه وسلم- അവെര കുറിH് ഇ!പകാര
മാണ് പറcത്: 

 مْھَُلَذخَ نْمَ مُْھُّرضَُی لاَ قِّحَلا ىَلعَ نَیرِھِاظَ يتَِّمُأ نْمٌِ ةَفئِاطَ لُازََـت لاَ«
 .»كَلَِذكَ مُْھوَ cَِّا رُمَْأ يَتِْأَی ىَّتحَ

“എെ2 ഉi&ിൽ നി7് ഒരു വിഭാഗം സത[മാർഗ
&ിൽ വിജയികളായി എ7ും നിലെകാEു7താണ്; അ
വെര നിhിSു7വർS് അവെര ഉപ!ദവിSുക സാധ[മ
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W; അWാഹുവിെ2 തീരുമാനം (അk[നാൾ) വെ7&ു
7ത് വെര അവർ അ!പകാരം തെ7 നിലെകാEു7താ
ണ്.” 1, മെ]ാരു നിേവദന&ിൽ ഇ!പകാരമാണുEത്: 

 .ٌ»ةرَوصُنْمَ قِّحَلا ىَلعَ يتَِّمُأ نْمٌِ ةَفئِاطَ لُازََت لاَ«
 “എെ2 ഉi&ിൽ നി7് ഒരു വിഭാഗം സത[മാർഗ

&ിൽ സഹായിSെLടു7വരായി എ7ും നിലെകാ
Eു7താണ്.” 2, നബി(-صلى الله عليه وسلم-) പറcു: 

 ىَلعَ ىرَاصََّنلا تَِقرََتفْاوًَ ةَقرْفِ نَیعِبْسَوَ ىَدحْإِ ىَلعَُ دوھَُیلا تَِقرََتفْا«
 اھَُّلُكً ةَقرْفِ نَیعِبْسَوَ ثِلاََث ىَلعَُ ةَّمُلأا هِذِھَ قُرَِتفَْتسَوًَ ةَقرْفِ نَیعِبْسَوَ نِیَْتَنْثا
 نَاكَ نْمَ :لَاَق cَِّا لَوُسرَ اَی يَھِ نْمَ ُ:ةَباحََّصلا لَاَقَفً ةَدحِاوَ َّلاإِ رِاَّنلا يفِ
 .»يبِاحَصَْأوَ ھِیَْلعَ اَنَأ امَ لِْثمِ ىَلعَ

 “ജൂതDാർ എഴുപെ&ാ7് കdികളായി ഭി7ിHു. 
നസ>ാറാSൾ എഴുപ&ിരjു കdികളായി ഭി7ിHു. 
(എെ2) ഈ സമുദായം എഴുപ&ിമൂ7് കdികളായി 
ഭി7ിSു7താണ്. അവെരWാം നരക&ിലാണ്; ഒരു ക
dിെയാഴിെക.” സ>ഹാബികൾ േചാദിHു: “അWാഹുവി
െ2 റസൂേല! ആരാണവർ?” നബി -صلى الله عليه وسلم- പറcു: “ഞാ
നും എെ2 സ>ഹാബികളും നിലെകാjിരു7 മാർഗ
&ിലായിരിSു7വർ.” 3 

 
 1 മുസ് ലിം: 1920, ഥൗബാൻ -�- വിെN ഹദീഥിൽ നിD്. 
 2 ഇബ്നു മാജഃ: 3952, ഥൗബാൻ -�- വിെN ഹദീഥിൽ നിD്, 
ഇബ്നു ഹിgാൻ: 6714, ഹാകിം: 8653 എDിവർ ഈ ഹദീഥ് 
സ1ഹീഹാെണD് വിലയിരുAിയിZു[്. 
 3 തിർമിദി: 2641, അ=ുMാഹി ബ്നു അംറ് -�- വിെN ഹദീഥി
ൽ നിD്. മനാവി (ൈഫദുൽ ഖദീർ 5/347) പറയുDു: “ഇതിൽ 



 

43 

ശരിയായ വിശ3ാസ&ിന്  
വിരുJമായ കാരEAൾ 

നാം വിവരിH േനരായ ഈ വിശ>ാസ&ിൽ നി7ും 
വ[തിചലിSുകയും അതിന് എതിരായി നിലെകാEുക
യും െചയു[7വർ പല തരSാരുj്. വി!ഗഹ^െള ആ
രാധിSു7വരും, മലSുകെളയും ഔലിയാSെളയും 
ജി7ുകെളയും വൃd^െളയും കWുകെളയും മ]ുെമ
Wാം ആരാധിSു7വർ അSൂM&ിലുj്. ഇവർ നബി
മാരുെട !പേബാധന&ിന് ഉ&രം നൽകിയവരW. മറി
H്, അവേരാട് എതിരാവുകയും ധിSാരം !പവർ&ിSു
കയും െചയ്തവരാണ്. നiുെട നബിയായ മുഹiദ് ന
ബിേയാട് -صلى الله عليه وسلم-  ഖുൈറശികൾ െചയ്തതിന് സമാനമാണ് 
അവരുെട !പവർ&നം.  

ഖുൈറശികളിെല ബഹുൈദവാരാധകർ ത^ളുെട 
ആരാധ[വസ്തുSേളാട് അവരുെട ആവശ[^ൾ സാ
ധിHു തരാനും, േരാഗികെള സുഖെLടു&ാനും, ശ!തു
SൾെSതിെര വിജയം നൽകാനും േതടാറുjായിരു
7ു. ത^ളുെട ആരാധ[വസ്തുSൾSായി അവർ ബ
ലിയർLിSുകയും േനർH േനരുകയും െചzാറുjായി
രു7ു. നബി -صلى الله عليه وسلم- ഇെതWാം എതിർSുകയും, ആരാധന
കളും ഇബാദ&ുകളും അWാഹുവിന് മാ!തം നിഷ്കളY
മാSണെമ7് അവേരാട് കൽLിSുകയും െചയ്ത

 
അ=ുറbാൻ ബിൻ സിയാദ് അൽഅLഫീഖി എD വShിയു
[്; ഇേaഹം ദുർബലനാെണD് പiിത]ാർ അഭിLപായെU
Zതായി ദഹബി േരഖെUടുAിയിZു[്.” ൈശഖ് അൽബാനി 
ഇത് സ1ഹീഹാെണD് വിലയിരുAിയിZു[്. (സ1ഹീഹുൽ ജാ
മിഅ്: 5343) 
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േLാൾ അവർ അ�ുതം കൂറുകയും അതിെന നിരാകരി
Sുകയുമാണ് െചയ്തത്. അവർ പറcു: 

أ﴿
َ

 ﴾>بٞاجَعُ ءٌشََۡل اذَٰهَ َّنِإۖ ادًحِٰوَ اهٰٗلَِإ ةَهَِل@ٱ لَعَجَ
 “പല ൈദവ^െള ഒെരാ] ആരാധ[നാSിയിരിSു

കയാേണാ? തീർHയായും ഇത് ഒരു അ�ുതകരമായ 
കാര[ം തെ7.” (സ>ാദ്: 5) 

എ7ാൽ നബി -صلى الله عليه وسلم- അവെര അWാഹുവിേലS് d
ണിSുകയും ശിർകിൽ നി7് അവർS് താSീത് നൽ
കുകയും അവർ ആരാധിHു െകാjിരു7 വസ്തുSളു
െട നിജ5ിതി അവർS് േബാധ[െLടു&ുകയും െച
യ്തു െകാേjയിരു7ു. അ^െന അവരിൽ നി7് അ
Wാഹു സDാർഗ&ിേലS് നയിHവർ ഇസ് ലാമിേലS് 
വെ7&ുകയും, പി7ീട് അവർ കൂMംകൂMമായി ഇസ് ലാ
മിേലS് !പേവശിSുകയും െചയ്തു. അWാഹുവിെ2 റ
സൂലും -صلى الله عليه وسلم-  സ>ഹാബികളും നിർwഹിH നിരkരമായ !പ
േബാധന&ിനും നീj േപാരാM^ൾSും േശഷം ഇ
സ് ലാം മെ]Wാ മത^െളയും വിജയിHടSി. എ7ാൽ 
പി7ീട് കാര[^ൾ മാറിമറിയുകയും, ജന^ളിൽ വലി
െയാരു വിഭാഗെ&യും അ|ത ബാധിSുകയും 
െചയ്തു. അേതാെട അധികേപരും ഇസ് ലാമിന് മുൻപു
E പഴയകാല ജാഹിലിz&ിേലS് മട^ുകയും, നബി
മാരുെടയും ഔലിയാSളുെടയും വിഷയ&ിൽ അതി
രുകവിയുകയും, അവെര വിളിHു !പാർvിSുകയും 
അവേരാട് സഹായം േതടുകയും, ശിർSിെ2 മ]േനകം 
രൂപ^ളിൽ അകെLടുകയും െചയ്തു. അറബികളിെല 
നിേഷധികൾS് വെര ഒരു കാലഘM&ിൽ 'ലാ ഇലാഹ 
ഇWWാഹ്' എ7തിെ2 അർvെമkാെണ7 അറിവു
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jായിരുെ7Yിൽ, േശഷം വ7വർS് അതിെ2 അർ
vം േപാലും അപരിചിതമായി. അWാഹു കാSെM! 

ശിർS് ജന^ൾSിടയിൽ ഇ7ും നിലനിൽSുക
യും നiുെട ഈ കാലഘM&ിലും കൂടൂതൽ !പചരിSു
കയും െചയ്തുെകാjിരിSു7ു. നബി -صلى الله عليه وسلم- യുെട കാല
ഘMേ&ാട് അകലം കൂടുകയും അറിവിWായ്മയും അ
|തയും ജന^ൾS് േമൽ അധീശത>ം േനടുകയും 
െചയു[7ു എ7താണ് അതിെ2 കാരണം. 

ഇSാലഘM&ിലുE ബഹുൈദവാരാധകരുെട ന[ാ
യ^ൾ ആദ[കാലSാരുെട അേത ന[ായ^ളും ആശ
യSുഴL^ളും തെ7യാണ്. അവരും ഇവരും ഒരു 
േപാെല പറയു7ു: 

 ﴾..ِ.nَّٱ دَنعِ اَنؤُٰٓعَفَشُِ ءَٓ�ؤُٰٓهَ...﴿
 “ഇവർ (ആരാധ[ർ) അWാഹുവിെ2 അടുSൽ ഞ

^ൾSുE ശുപാർശSാരാണ്...” (യൂനുസ്: 18) അവ
രും ഇവരും പറയു7ു: 

 ﴾...ٰٓفَلۡزُِ nَّٱ Mَِإٓ اَنوبُِرّقَُلِ َِّ�إ مۡهُدُبُعۡنَ امَ...﴿
 “...ഞ^ൾS് കൂടുതൽ അടുLമുjാSി&രാൻ 

േവjി മാ!തമാകു7ു ഞ^ൾ അവെര ആരാധിSു7
ത് ...” (സുമർ: 3) എ7ാൽ ഈ ന[ായവാദ^െളെയWാം 
അWാഹു നിരർvകമാSിയിരിSു7ു. അWാഹുവിന് 
പുറെമ ആെര ആരാധിHാലും അവൻ ശിർSിൽ അക
െLടുകയും കാഫിറാവുകയും െചയ്തിരിSു7ു എ7് 
അWാഹു ഖ�ിതമായി അറിയിHിരിSു7ു. അWാഹു 
പറcു: 



 

46 

 اَنؤُٰٓعَفَشُِ ءَٓ�ؤُٰٓهَ نَوُلوقُيَوَ مۡهُعُفَنَي َ�وَ مۡهُُّضَُي َ� امَِ nَّٱ نِودُ نمِ نَودُبُعۡيَوَ﴿
 ﴾..ِ.nَّٱ دَنعِ

 “അWാഹുവിന് പുറെമ, അവർS് ഉപ!ദവേമാ ഉപ
കാരേമാ െചzാ&തിെന അവർ ആരാധിHു െകാjി
രിSു7ു. ഇവർ (ആരാധ[ർ) അWാഹുവിെ2 അടുS
ൽ ഞ^ൾSുE ശുപാർശSാരാണ് എ7് പറയുക
യും െചയു[7ു...” (യൂനുസ്: 18) അേLാൾ അതി7് അ
Wാഹു നൽകു7 മറുപടി കാണുക: 

أ لُۡق﴿
َ
ِٔـبَّنُت لۡٱ فِ َ�وَ تِٰوَٰمََّسلٱ فِ مَُلعۡيَ َ� امَِب nََّٱ نَوُ

َ
 لَٰٰعََتوَ ۥهُنَٰحَبۡسُ ضِۚ�

 ﴾<نَوكُشُِۡي اَّمعَ
 “പറയുക: ആകാശ^ളിേലാ ഭൂമിയിേലാ ഉEതായി 

അWാഹുവിനറിയാ& വW കാര[വും നി^ളവ7് അറി
യിHു െകാടുSുകയാേണാ? അWാഹു അവർ പYുേച
ർSു7തിൽ നിെ7Wാം എ!തേയാ പരിശുlനും ഉ7
തനുമായിരിSു7ു.” (യൂനുസ്: 18) 

നബിമാെരേയാ ഔലിയാSെളേയാ മ]ാെരെയYിലു
േമാ ആരാധിHാൽ അത് ഇസ് ലാമിൽ നി7് പുറ&ു 
േപാകു7 വിധ&ിലുE വലിയ ശിർS് തെ7യാെണ
7ും, അതിന് എkു േപരിMു വിളിHാലും അത് ശിർS
Wാെതയാകു7ിെW7ും ഈ ആയ&ിൽ അWാഹു വ[
yമാSിയിരിSു7ു. അWാഹു പറയു7ു: 

أٓ ِۦهِنودُ نمِْ اوذََُّتٱ نَيَِّلٱوَ...﴿
َ
 ﴾...ٰٓفَلۡزُِ nَّٱ Mَِإٓ اَنوبُِرّقَُلِ َِّ�إ مۡهُدُبُعۡنَ امَ ءَٓاَلِوۡ

 “അവ7ു പുറെമ രdാധികാരികെള സ>ീകരിHവർ 
(പറയു7ു:) 'അWാഹുവിYേലS് ഞ^ൾS് കൂടുതൽ 
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അടുLമുjാSി&രാൻ േവjി മാ!തമാകു7ു ഞ^
ൾ അവെര ആരാധിSു7ത് .” (സുമർ: 3) (അWാഹുവി
േലS് അടുLിSു7തിനാണ് ഞ^ൾ ഇവെയ ആരാ
ധിSു7ത് എ7) ഈ വാദ&ിന് അWാഹു മറുപടി ന
ൽകിയത് േനാSൂ: 

 وَهُ نۡمَ يدِهۡيَ َ� nََّٱ َّنِإۗ نَوفُِلتَيَِۡ هيِف مۡهُ امَ فِ مۡهُنَيَۡب مُكُيَۡ nََّٱ َّنِإ...﴿
 ٞ﴾راَّفكَ بٞذِٰكَ

 “...അവർ ഏെതാരു കാര[&ിൽ ഭി7ത പുലർ&ു
7ുേവാ അതിൽ അWാഹു അവർSിടയിൽ വിധിക
ൽപിSുക തെ7 െചയു[ം. നുണയനും നhിെകMവനു
മായിMുEവനാേരാ അവെന അWാഹു േനർവഴിയിലാ
SുകയിW; തീർH.” (സുമർ: 3) 

അWാഹുവWാ&വെര ആരാധിHതിന് േശഷം -അവ
േരാട് !പാർvിSുകേയാ (അWാഹുവിെന ഭയSു7ത് 
േപാെല) അവെര ഭയSുകേയാ അവരിൽ !പതീd െവ
Sുകേയാ മേ]ാ െചയ്താൽ- അേതാെട ഒരാൾ കാഫി
റാകു7ു എ7് ഈ ആയ&ിലൂെട വ[yമാSിയിരി
Sു7ു. ത^ൾ അWാഹുവിേലS് അടുLിSാനാണ് 
ഈ ആരാധ[വസ്തുSെള ആരാധിHു െകാjിരിSു
7ത് എ7 അവരുെട ന[ായം കളവാെണ7ും അവൻ 
ഇവിെട േബാധ[െLടു&ിയിരിSു7ു. 

ഇസ് ലാമിെ2 ശരിയായ വിശ>ാസ&ിന് വിരുlമാ
കു7 കുഫ്റൻ വിശ>ാസ^ളിൽ ഉൾെLടു7തും, നബി
മാർ െകാjുവ7 ആദർശ&ിന് വിരുlമാകു7തുമാ
യ കാര[^ൾ േവെറയുമുj്; മാർകസിെ2യും െലനി
െ2യും അനുയായികളായ നിരീശ>രനിർiതവാദികൾ 
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സ>ീകരിHിരിSു7 വിശ>ാസ^ൾ അതിൽ െപMതാണ്. 
ഇ&രം വിശ>ാസധാരകൾS് കമൂ[ണി�് എേ7ാ, 
േസാഷ[ലിRം എേ7ാ, െറവലൂ[ഷനി�് എേ7ാ മേ]ാ 
ഉE േപരുകൾ അവർ നൽകിയാലും, ഇവയുെടെയWാം 
അടി5ാനശില !പപ�&ിന് ഒരു !സfാവ് ഇെW
7ും, ഭൗതിക ജീവിതമWാെത മെ]ാരു ജീവിതേമയിെW
7ുമുE സിlാkമാണ്. 

പരേലാകെ&യും സ>ർഗനരക^െളയും നിേഷധി
Sുക എ7തും, എWാ മത^െളയും ഒരു േപാെല നിരാ
കരിSുക എ7തും ഇവരുെട അടി&റകളിൽ െപMതാ
ണ്. ഇSൂMരുെട !ഗ#^ൾ പരിേശാധിSുകേയാ അ
വർ നിലെകാEു7 മാർഗം പഠനവിേധയമാSുകേയാ 
െചയു[7വർS് അSാര[ം സംശയേലശമേന[ േബാധ[
െLടു7താണ്. എWാ മതവിശ>ാസ^ൾSും കടകവി
രുlമായി നിലെകാEു7 ഈ വഴിെകM മാർഗം അതി
െ2 വyാSെള ഇഹേലാക&ും പരേലാക&ും ഏ]
വും േമാശമായ പര[വസാന&ിേലSാണ് നയിSുക 
എ7തിൽ യാെതാരു സംശയമിW. 

സത[&ിന് വിരുlമായ മാർഗ^ളിൽ െപMതാണ്; 
സൂ>ഫികളിൽ ചിലർ സ>ീകരിHിരിSു7 വിശ>ാസ^ൾ. 
ഔലിയാSെള7് അവർ വിേശഷിLിSു7 ചിലർ അ
WാഹുവിേനാെടാLം !പപ�െ& നിയ!kിSു7ുj് 
എ7ും, േലാക&് നടSു7 കാര[^ളിൽ ഇടെപടു
7ുj് എ7ും ഇSൂMർ വിശ>സിSു7ു. 'അഖ്താബ്', 
'ഔതാദ്', 'അഗ>ാഥ്' എ7ി^െന ഇവർ തെ7 നിർiി
െHടു& ചില േപരുകൾ ത^ളുെട ആരാധ[ർS് ഇവ
ർ ചാർ&ി നൽകുകയും െചയ്തിരിSു7ു. അWാഹു
വിെ2 സൃfിLിലും രdാകർതൃത>&ിലുമുE (റുബൂ



 

49 

ബിzഃ) ശിർSിലാണ് ഇത് ഉൾെLടുക. ശിർകിെ2 ഏ]
വും വികൃതമായ രൂപ^ളിെലാ7ാണത്. 

ജാഹിലിzഃ കാലഘM&ിെല !പാചീനരായ മുശ് രി
Sുകളുെട ബഹുൈദവാരാധനയുെട രൂപ^ൾ പിൽ
SാലഘM&ിെല 'ആധുനികരുെട' ശിർSുമായി തMി
Hു േനാSിയാൽ ഇSാലഘM&ിലുEവരുെട ശിർS് 
കൂടുതൽ ഗുരുതരവും അപകടകരവുമാെണ7് ചിkി
Sു7 ഏെതാരാൾSും േബാധ[െLടും. അത് േബാധ[
െLടു&ു7 ചില വ[ത[ാസ^ൾ താെഴ പറയാം: ജാഹി
ലിzഃ കാലഘM&ിെല അറബികൾS് രj് !പേത[കത
കളുjായിരു7ു: ഒ7്: അവർ അWാഹുവിെ2 സൃfി
Lിലും അധികാര&ിലും രdാകർതൃത>&ിലും അWാ
ഹുവിന് പYാളികളുj് എ7് വിശ>സിHിരു7ിW. അWാ
ഹുവിനുE ആരാധനകളിലും ഇബാദ&ുകളിലുമായി
രു7ു അവർ പYുേചർ&ിരു7ത്. അWാഹുവിെ2 ര
dാകർതൃത>&ിെല ഏകത>ം അവർ അംഗീകരിHിരു
7ു. അWാഹു പറcത് േനാSൂ: 

أسَ نِئَلوَ﴿
َ

 ﴾...nَُّٱ َّنُلوقَُلَ مۡهُقََلخَ نَّۡم مهَُلۡ
 “ആരാണ് അവെര സൃfിHെത7് നീ അവേരാട് 

േചാദിHാൽ തീർHയായും അവർ പറയും: അWാഹുെവ
7്...” (സുഖ്റുഫ്: 87) അWാഹു പറയു7ു: 

لۡٱوَِ ءٓامََّسلٱ نَمِّ مكُُقزُرَۡي نمَ لُۡق﴿
َ
أ ضِ�

َ
لۡٱوَ عَمَّۡسلٱ كُِلمۡيَ نَّم

َ
 نمَوَ رَٰصَۡب

لۡٱ رُِّبدَُي نمَوَ حَِّلۡٱ نَمِ تَِيّمَۡلٱ جُِرخۡيُوَ تِِيّمَۡلٱ نَمِ َّحَلۡٱ جُِريُۡ
َ
ۚ رَمۡ

أ لۡقُفَۚ nَُّٱ نَوُلوقُيَسََف
َ
 ﴾@نَوقَُّتتَ َ�َف

 “പറയുക: ആകാശ&ുനി7ും ഭൂമിയിൽ നി7ും നി
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^ൾS് ആഹാരം നൽകു7ത് ആരാണ് ? അതെWYി
ൽ േകൾവിയും കാഴ്ചകളും അധീനെLടു&ു7ത് ആ
രാണ് ? ജീവനിWാ&തിൽ നി7് ജീവനുEതും, ജീവനു
Eതിൽ നി7് ജീവനിWാ&തും പുറെLടുവിSു7തും 
ആരാണ് ? കാര[^ൾ നിയ!kിSു7തും ആരാണ് ? അ
വർ പറയും: അWാഹു എ7് . അേLാൾ പറയുക: എ7ി
Mും നി^ൾ സൂd്മത പാലിSു7ിേW?” (യൂനുസ്: 31) 
ഈ ആശയ&ിലുE ആയ&ുകൾ അേനകമുj്. 

“മSയിെല മു!ശിSുകളിൽ കാണെLMിരു7) രjാ
മെ& കാര[ം: അവർ എേLാഴും ഏതവ5യിലും അ
WാഹുവിനുE ആരാധനയിൽ പYുേചർSാറുjായി
രു7ിW. സേkാഷേവളകളിലും ഐശ>ര[ േവളകളിലുമാ
ണ് അവർ ശിർS് െചzാറുjായിരു7ത്. എ7ാൽ !പ
യാസ&ിെ2യും കാഠിന[&ിെ2യും ഘM^ളിൽ അ
വർ അWാഹുവിനുE അരാധന നിഷ്കളYമാSാറു
jായിരു7ു. അWാഹു പറcതു േപാെല: 

 اذَِإِ بَّۡلٱ Mَِإ مۡهBَُّٰنَ اَّمَلَف نَيلِّٱ لَُ يَصِِلمُۡ nََّٱْ اوُعَدَ كِلۡفُلۡٱ فِْ اوبُِكرَ اذَِإَف﴿
 ﴾Zنَوكُشُِۡي مۡهُ

 “എ7ാൽ അവർ (ബഹുൈദവാരാധകർ) കLലിൽ ക
യറിയാൽ കീഴ് വണSം അWാഹുവിന് നിഷ്കളYമാSി
െകാj് അവെന (മാ!തം) വിളിHു !പാർvിSും.അവെര 
അവൻ കരയിേലS് രdെLടു&ിയേLാേഴാ അവരതാ 
(അവേനാട് ) പYുേചർSു7ു.” (അൻകബൂ&്: 65) 

പേd, ഇSാലഘM&ിെല മു!ശിSുകൾ ഈ പറ
c രj് കാര[^ളിലും മുൻപുEവെര കട&ിെവMി
യിരിSു7ു. ഒ7ാമതായി; അവരിൽ ചിലർ അWാഹുവി
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െ2 രdാകർതൃത>&ിലും അWാഹുവിൽ പYുേചർSു
7വരായി മാറിയിരിSു7ു. രjാമത്; ഇSൂMർ േdമ
&ിലും !പയാസ^ളിലും ഒരു േപാെല അWാഹുവിൽ പ
YുേചർSു7വരായിരിSു7ു. അവരുെട അവ5 പ
രിേശാധിSുകയും അവരുമായി കൂടിSലരുകയും െച
യ്ത ഏെതാരാൾSും ഇSാര[ം േബാധ[െLടും.  

ഹുൈസൻ -�- വിെ2യും ബദവിയുെടയും ഈജി
പ്തിൽ നിലെകാEു7 ഖബ്റിനരികിലും, യമനിെല അ
ദനിൽ അയ്ദറൂസിെ2 ഖബ്റിനരികിലും, ശാമിൽ ഇ
ബ്നു അറബിയുെട ഖബ്റിനരികിലും, ഇറാഖിൽ ൈശ
ഖ് അ�ുൽ ഖാദിർ ജീലാനിയുെട ഖബ്റിനരികിലും, മ
]ു !പസിl^ളായ ഖബ്റുകൾSരികിലും സാധാരണ
Sാർ െചയ്തു കൂMു7ത് വീdിHാൽ ഇSാര[&ിൽ ഒ
രാൾSും സംശയമുjാവുകയിW. അWാഹുവിന് മാ
!തം അവകാശെLM പലതും അവർ ഈ ഖബ്റിൽ കിട
Sു7വർS് സമർLിHു െകാjിരിSു7ു; ഇവെയ
Wാം എതിർSുകയും മുഹiദ് നബിയുെടയും -صلى الله عليه وسلم-  അ
വിടുേ&S് മുൻപുE നബിമാരുെടയും കര^ളിലൂെട 
അവതരിSെLM യഥാർv തൗഹീദ് ജന^ൾS് വിവ
രിHു നൽകുകയും െചയു[7വരാകെM, തുേലാം തു�
വും. ഇ7ാലിWാഹി വ ഇ7ാ ഇലയ്ഹി റാജിഊൻ. 

അWാഹുവിെ2 നാമഗുണവിേശഷണ^ളിൽ ശരി
യായ മാർഗ&ിന് വിരുlമായി നിലെകാj വിശ>ാസ
^ളും കdികളുമുj്; ജ�ികൾ, മുഅ്തസലികൾ തു
ട^ിയ ബിദ്അ&ിെ2 കdികൾ സ>ീകരിH വിശ>ാസ
^ൾ അതിന് ഉദാഹരണമാണ്. ഇവരുെട മാർഗം സ>ീക
രിHു െകാj് അWാഹുവിെ2 വിേശഷണ^ൾ നിേഷ
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ധിSുകയും, അവെ2 പൂർ}തയുെട സ>ിഫ&ുകെള 
നിരാകരിSുകയും െചയ്ത എWാവരും ഈ പറcതി
ൽ ഉൾെLടും. ശൂന[തSും നിർpീവവസ്തുSൾ
Sും അസംഭവ[തകൾSും പറയാവു7 വിേശഷണ
^ളാണ് -അWാഹുവിെ2 പരിപൂർ}തയുെട വിേശഷ
ണ^ൾS് പകരം- അWാഹുവിെ2 േമൽ അവർ ചാർ
&ി നൽകിയത്. അവരുെട വാദ^ളിൽ നി7് അWാഹു 
ഉ7തനും പരിശുlനുമാകു7ു. 

ഈ പറc പിഴH വാദ&ിൽ ഉൾെLടു7 മെ]ാരു 
കൂMരാണ്: അWാഹുവിെ2 ചില വിേശഷണ^ൾ അം
ഗീകരിSുകയും മ]ു പലതിെനയും നിേഷധിSുകയും 
െചയ്തവർ; അSൂM&ിലാണ് അശ്അരികൾ ഉൾെL
ടുക. യഥാർv&ിൽ, അവർ അംഗീകരിH ചില വിേശ
ഷണ^ൾS് ബാധകമാവു7 അേത കാര[ം അവർ നി
േഷധിSുകയും നിരാകരിSുകയും െചയ്ത വിേശഷ
ണ^ൾSും, അതിനായി വ[ാഖ[ാനിH െതളിവുകൾ
Sും ബാധകമായിരു7ു എ7് അവർ തിരിHറിcിരു
െ7Yിൽ. ഇതിലൂെട !പാമാണികമായ (ഖുർആൻ ഹദീ
ഥ്) െതളിവുകൾSും, ബുlിപരമായ െതളിവുകൾSും 
ഒേര സമയം അവർ എതിരാവുകയാണുjായത്. അ
Sാര[&ിൽ വ[yമായ രൂപ&ിലുE ൈവരുl[^
ളിലും െപാരു&േSടുകളിലും അവർ വീണുേപാവുക
യും െചയ്തു. 

എ7ാൽ അഹ് ലുRു7&ി വൽ ജമാഅ&ാകെM, 
അവർ അWാഹുേവാ അവെ2 റസൂേലാ -صلى الله عليه وسلم- അWാഹുവി
ന് 5ിരീകരിH എWാ നാമ^ളും വിേശഷണ^ളും ഏ
]വും പൂർ}മായ രൂപ&ിൽ അWാഹുവിനുj് എ7് 
5ിരീകരിHു; അവെയാ7ും സൃfികളുേടതിന് സമാന
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േമാ സദൃശ[േമാ അെW7് അവർ വ[yമാSുകയും, 
അWാഹുവിെ2 വിേശഷണ^ൾ നിരാകരിSാെത അ
വെ2 പരിശുlിെയ അവർ വാഴ്&ുകയും െചയ്തു. ഇ
തിലൂെട, ഈ വിഷയ&ിൽ വ7 എWാ െതളിവുകളും 
അവർ ഒരു േപാെല !പാവർ&ികമാSി. അവർ !പമാ
ണ^െള ദുർവ[ാഖ[ാനിSുകേയാ, (അWാഹുവിെ2 വി
േശഷണ^െള) നിരാകരിSുകേയാ െചയ്തിW. അതി
ലൂെട മ]ുEവർS് പിണc ൈവരുl[^ളിൽ നി7് 
അവർ സുരdിതരാവുകയും െചയ്തു. 

ഇതാണ് രdയുെട മാർഗം. ഇഹേലാക&ും പര
േലാക&ും സൗഭാഗ[ം േനടി&രു7 വഴിയും അതു ത
െ7. ഈ ഉi&ിെല സHരിതരായ മുൻഗാമികളും സ
ലഫുകളും ഈ ഉi&ിെ2 ഇമാമുമാരും സ>ീകരിH മാ
ർഗവും അതു തെ7. ഈ ഉi&ിെല ആദ[കാലSാ
െര ന7ാSിയത് എെkാ7ാേണാ, അതു മാ!തേമ ഇ
വരിെല അവസാനകാലSാെരയും േനർവഴിയിൽ നട
&ുകയുEൂ. വിശുl ഖുർആനും തിരുസു7&ും പി
ൻപ]ുകയും, അതിന് വിരുlമാകു7െതWാം ഉേപdി
Sുകയും െചയു[ക എ7താണത്. ഈ ഉi&ിെന അ
വരുെട സDാർഗചര[യിേലS് തിരിHു നട&ാനും, അ
വരിൽ സDാർഗ&ിേലS് dണിSു7 !പേബാധക
െര അധികരിLിSാനും, അവരുെട േനതാSെളയും പ
�ിതDാെരയും ശിർSിെനതിെര േപാരാടാനും അതി
െന നിഷ്കാസനം െചzാനും അതിെ2 വഴികളിൽ നി
7് താSീത് െചയു[7തിനും തൗഫീഖ് നൽകാനും അ
Wാഹുവിേനാട് നാം േതടു7ു. അവൻ !പാർvനകൾ 
േകൾSു7വനും സമീപ5നുമാകു7ു. 
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